Please read the instructions and safety precautions
carefully before use.

1. GENERAL DESCRIPTION

A. Straigteners

B. ‘Power on’ light

C. On/off key pad

D. Straightening plates, with ceramic coating
E. Power cord

F. Hanging loop

2. SAFETY PRECAUTIONS

« The appliance’s accessories become very hot during use.
Avoid contact with the skin. Make sure that the supply cord
never comes into contact with the hot parts of the appliance.
« For your safety, this appliance complies with the applicable
standards and regulations (Low Voltage Directive,
Electromagnetic Compatibility, Environmental...).

* The appliance must be unplugged:

- before cleaning and maintenance procedures.

- if it is not working correctly

- as soon as you have finished using it

- if you leave the room, even momentarily.

» Check that the voltage of your electricity supply matches the
voltage of your appliance. Any error when connecting the
appliance can cause irreparable harm, not covered by the
guarantee.

« As an additional safety measure, we recommend the
installation of a residual current difference device in the
electrical circuit supplying the bathroom, acting at not

more than 30 mA. Ask your installer for advice.
« Caution : Never use your appliance with wet hands or Y
near water contained in bath tubs, showers, sinks or other
containers...

* When using the appliance in the bathroom, unplug it after
use as the presence of water nearby may pose a danger even
when the appliance is turned off.

« This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabili-
ties, or lack of experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

« If the power cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its after-sales service or a person with similar
qualifications, to avoid all danger.

« Stop using your appliance and contact an Authorised
Service Centre if:

- your appliance has fallen

- it does not work correctly.

« If your appliance is not working correctly, see
"Troubleshooting", or contact our Customer Helpdesk or your
dealer.

* Do not leave within the reach of children.

* Do not use if the cord is damaged.

* Do not immerse or put under running water, even for
cleaning purposes.

* Do not hold with damp hands.

« Do not hold the appliance by the casing, which is hot, but by
the handle.

* Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the
plug.

* Do not use an electrical extension lead.

* Do not clean with abrasive or corrosive products.

* Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.

@

GUARANTEE

Your appliance is designed for use in the home only.
It should not be used for professional purposes.
The guarantee becomes null and void in the case
of improper usage.

3. GETTING STARTED

Your appliance heats up very quickly,

and the temperature remains constant throughout use:
- Plug in the appliance

- Set the on/off switch to “1” (Fig.1-C)

- Wait 60 sec.; the appliance is ready for use (Fig. 2)

- After use, unplug the appliance and let it cool down
completely before storing it away.

4. OPERATION

Use this product on clean, untangled, dry

(or slightly damp) hair.

* Do not use the straighteners on synthetic hair (wigs, exten-
sions, etc.).

« Take a small section of hair, a few centimetres in width,
comb it and place it between the plates. Grip the hair firmly
between the plates and slowly slide the appliance from the
roots to the tips of the hair (Fig. 3)

« If your hair is very thick or frizzy, you can improve

the result by spraying your hair with water before
straightening.

* The ceramic plates protect your hair from excessive heat,
thanks to an even distribution of the heat.

« Wait until your straightened hair has cooled down before
styling (fig. 4).

PROFESSIONAL TIPS

« Always start with the layers of hair underneath: first those
at the nape, working around to the sides then the front.

* To avoid kinks in long sections of hair, use a fluid,
continuous movement.

» To enhance the effect, you can apply styling mousse
before straightening.

5. CLEANING

CAUTION! Always unplug your straighteners and let them
cool down before cleaning them.

* Never submerge the straighteners in water.

« To clean the straighteners, unplug them, let them cool down
then wipe with a damp cloth and dry with a dry cloth (fig. 5).

6. ENVIRONNEMENT

PROTECTION FIRST!

Your appliance contains valuable materials which can
be recovered or recycled. Leave it at a collection point.

lMepLy HiX KOPUCTYBATUCA NPUCTPOEM, YBKHO NpoYUTamTe @
IHCTPYKLto 3 eKcnnyaTalii Ta npasuna TexHiku besneku.

1. 3ATAJIbHUI OMKUC

A- Wynui

B- CgiTnosuii iHgmkaTop

C- JBOXno3uLiiiHWiA BUMUKaY (nonoxexHs 0-1)

D- By3bki 3HiMHi M1aCTUHM 3 KEpamiYHUM MOKPUTTAM st
pO3rnazxyBaHHs BONOCCS

E- EnekTpowHyp

F- MeTnsa pna niggilysaHHs

2. MOPAAM I3 BE3MEKN

+ [lopaTKOBI NpUNAaAAA NPUCTPOIO AyXKe HArpiBaOTLCA Nijg, Yac
BUKOPUCTAHHSA. YHUKaNTE CTUKAHHSA WKIpW 3 NPUCTPOEM. 3aBXAM
NepPeKoHYATECh Y TOMY, LLLO LWHYP XMBNEHHS HE KOHTAKTYE i3
raps4MMm YacTUHAMM NPUCTPOLO.

« 3aa19 Bawoi be3neku Len NpUCTpii BiZANOBIAAE yCiM

3aCTOCOBHWUM CTaHAapTam Ta HopMam ([npekTuBam 3 HU3bKOT
Hanpyru, eneKTPOMarHiTHOI CyMiCHOCTI, HABKOIMLIHLOMO
Cepe/oBULLA TOLLO).

* BiZkNouiTb NPUCTPIl BiJ, €NeKTpOMepeXxi: nepes, Npos

LLleHHAM pobiT 3 LOrNAAY 3 HAM Ta IOro YUCTKOID, Y BUMAAKY
HeHOPMaNbHOT POBOTK, NO 3aKiHYEHHI NOrO BUKOPUCTAHHA, AKLLO Bu
BiZ/Iy4AETECh HABITb HA AEKiNbKa XBUINH.

* HeobXxifiHO BNeBHWTUCS, WO Hanpyra Baworo enekTpoycratk
BaHHA BiANOBIAAE Hanpy3i Baworo npuctpoto. byab-ake nomunkose
MiAKNIOYEHHA MOXe 3aBAaBaTV HeOBOPOTHOT WKOAW, KA He NiAnsrae
rapaHTii.

+ [ins 3abe3neyeHHs 4,04ATKOBOIO 3aXNUCTY PEKOMEHAYETbCA
BCTAQHOBUTY B eN1EKTPUYHIN MePeXxi, AKa XMBUTb BaHHY KiMHaTY,

npunag, andepeHLianbHOro 3a/IMWKOBOrO CTPYMY,
pO3paxoBaHUi Ha CTPYM BUTOKY He 6inblu Hix 30 MA. %
MopaapTecs i3 Balwmnm yctaHOBHUKOM. @'
* YBara: 3a60pOHAETbCA BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPIiA, TPUMAIOUU

/ioro BonorumMu pykamu, abo Henoganik Big, BOAY, WO MiCTUTLCA Y
BaHHAX, Aylax, BMUBA/IbHNKAX Ta iHLWIMX EMHOCTAX.

* Micns BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO Y BAHHIN KiMHATI BiAK/IOYITh

110ro Bif, Mepexi, OCKiNbKM 61IM3bKICTb BOAM MOXeE ByTW Axepesom
Hebe3nekw HaBiTb NiCA 3yNUHKK NPUCTPOLO.

« 3bepiraiTe NPUCTPIN B HELLOCAKHOMY ANA AiTeN MiCL.

* Lle# npucTpit He NpU3HAYeHUI ANA KOPUCTYBAHHA HUM 0COb

MU (y TOMY YNCAi 4iTbMM) i3 0BMEXEHUMM Bi3UYHUMM, YyTAMBUMU abO
pO3yMOBUMM 3A4iBHOCTAMM, ab0 0cobamy i3 0BMeXeHUM A,0CBiLOM YM
3HAHHAMMU, 32 BUHATKOM TOFO, IKLLLO BOHW MOXYTb HAM
KOPUCTYBATKCA 3a LOMNOMOTrOK 0CobY, BiAMOBIAANLHOI 3a iX 6e3neky,
Harnag, abo nonepesHe iHCTPYKTYBaHHS WO KOPUCTYBAHHS
NpUCTPoEM. He f03BONANATE AITAM rpaTUCA 3 NPUCTPOEM.

* Y pasi yWKOAXEHHS WHYPY XUBNEHHS Cif, 3BePHYTUCA L0
BMPOBHMKA, LLEHTPY CepBICHOrO 06C/YroByBaHHS abo 0coby, Lo Mae
aHanoriyHy Kanigikawito, 3 NUTaHHA NOro 3aMiHn 3a419
nonepexeHHs TPaBM.

* He BMKOpUMCTOBYMTE Baw NpuUCTpilt i 3BepHITLCA 40 YNOBHOB
XEHOro LieHTPY 06CNYroByBaHHS Y HACTYMHUX BUMAAKaX:

- Baw npwucTpiii BNas goni;

- AIKLLO NPUCTPIN He NPaLoE HOPMATLHO.

* Y pasi NonoMKu NpUCTPOto AMBUTLCA Naparpad «Y BUnaaky
HecnpaeHOCTi» abo 3BepTaiiTech A0 HALIOTO BiAAiNY 06C/TyroByBaHHs
KNi€EHTIB 41 a0 Baworo npoaasus.

* He KopucTyiiTecs Npunazsiom y pasi NoWKOAKEHHS WHYpa.

* He 3aHyptoliTe NpuCTpiit y BOAY Ta HE MUITE OO BOAOI HaBITh
nifl 4ac YNLLEHHS.

* He TpuMaiiTe NpuCTpiii BOAOrMMU pyKami.

* TpuMariTe NPUCTPIN He 3a rapAYNiA KOPMYC, a 3a PyuKy.

« Bigkntouatoun NpuCTpin Bif Mepexi, He TATHITb 3a WHYp, a TP
MaMTeCh 3a LWTENCeNbHY BUJIKY.

* He KopuCTyiiTeCs eneKTpUYHUM NOA0BXKYBAYEM.

* He BMKOpu1CTOBYITE abpa3ueHi abo iaki Mutoyi 3acobu ans
YWLLEHHS NPUCTPOLO.

* He KopucTyiTecs NpucTpoeM npu Temnepatypi Huxue 0°C abo
ue 35°C.

TAPAHTIA:

Baw npucTpii NprU3HaYeHuit TiNbk1 AN 4OMALHLOrO BUKOPUCTAHHA.
Moro He MOXHa BIKOPUCTOBYBATY 3 NPODECiiiHOI MeTOI0. Y BUMazaKy
HenpasWILHOMO BUKOPUCTAHHS NPUCTPOI FAPAHTIS aHY/HOETCA.

3. BBIMKHEHHS | BUMKHEHHS

Baw npunap ayxe WBnAKO HarpiBaeTbes i LS Temneparypa
3a/MWAETLCA NOCTIMHOIO, NOKW NPUNaA, 3aMWAETLCA BBIMKHEHUM
nif, 4ac KOPUCTYBAHHS:

- MipkntodiTe Npunag 4o enekTpomepexi

- MepeBeaiTb NnepeMukay BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS! B MONOXEHHS «1»
(Puc. 1-C)

- Yepes 60 cekyHn, npunag, rotosuii 40 BUKOPUCTaHHs (Puc. 2)

- MNicna BUKOPUCTaHHS BIAKNIOHITL NPUNag, Bif, eNeKTpoMepexi i
[ante NOMY NOBHICTIO OXONIOHYTW Nepes, TM, K NOKacTyW Moro y
Micui 36epiraHHs.

4. BAKOPUCTAHHA

Bonoccs noBuHHe ByTyW He 3annyTaHWM, YUCTUM i CyxuM (abo 3nerka
BOJIOTUM).

* He BUKOPUCTOBYWTE NpUNAA AN1S YKNAAAHHA CUHTETUYHOMO BOOCCA
(nepyk, HaKNaAHOro BOMOCCA Ta iH.)

* YTBOPITb HEBENNKE NACMO LUMPUHOIO KiflbKa CAHTUMETPIB,
pO3YeLLiTh 10ro i BCTABTE MiX MAaCTUHAMM.

LLLinbHO CTUCHITb BONOCCA MiXK NAACTMHAMM | NOBINbHO TAMHITh
npunaga Big, KOPeHiB A0 KiHuMKiB Bonocca (Puc. 3).

* SIKLLO BalLe BONOCCA Ayke rycTe abo Kyyepsse, B MOXeTEe AOCAITH
KpaLLOoro pesynbTary, SKIWWO Nepes, po3rnafxyBaHHAM nobpuskaere
nacma BoZ010 3 My/bBepu3aTopa.

+ KepamiyHe NOKPUTTA NNACTUH 3aXMLLAE BaLle BOAOCCA Bif,
neperpiBaHHA 3aBAAKW PIBHOMIPHOMY pO3MoAiny Tenna.

* Mepen, yknagaHHAM 3a4icku NnoyekaiiTe, MoKM po3rnazxeHe
BONIOCCA He OX0noHe (Puc. 4).

MOPAAN MEPYKAPS

* 3aBXAM NOYNHANTE PO3TNAAXKYBAHHA 3 HUKHIX MacoM: 06pobiTh
CMoyaTKy BOJIOCCA HA MOTUAWLL, MOTIM MO 6OKax i Ha 3aKiHYeHHS -
cnepegy.

* LLlo6 YHUKHYTN YTBOPEHHSA NONEPEYHNUX CMYT MO LOBXMHi
BOJIOCCA, TATHITb NPUNAZ NIaBHUM 6e3nepepBHUM PYXOM.

« Llo6 3avicka Burnsaana 6inbw edekTHo, nepes,
PO3rnajxyBaHHAM MOXHA HAKNACTY HA BONIOCCA MiHy AN
YKNafaHHA 3a4icku.

5. jornan

YBATA!: nepep, O4MLLEHHAM 3aBXAM BiAK/IIOUANATE NPUNag, Bif
e1eKTPOMeEpEXi | AaBaiiTe IOMy OXONOHYTU.

* Hikonu He 3aHyptoiTe Npunaa y Boay.

* LLlob6 ouncTuTV Npunag, BiAKIOYITL 1Or0 BiJ, €NeKTPOMEpPEXi,
NpPOTPITb NOrO CMOYaTKy BOOFOH), @ NOTIM CyXOI0 raHuipKO
(Puc. 5).

6. BEPEXITb HABKOJIMLUHE CEPEAOBULLE!

Baww npmcTpin MiCTUTD LiHHI MaTepianu, AKi MOXyTb ByTK BifHOBNEHI
abo nepepobneHi. .
3panTe ix 40 NYHKTIB NpuidioMy abo, 3a BifCYTHICTIO TaKUX, A0
LLeHTpY 06CyroByBaHHs, Ae iX 3MOXYTb eeKTUBHO >
yTUni3yBaTu.

Pre upotrebe pazljivo procitajte uputstva za upotrebu
i sigurnosne savete.

©

1. OPIS

A. Klesta

B. Svetlosni indikator koji oznacava da je aparat
prikljuéen na elektricnu mrezu

C. Prekida¢ za ukljuenje / iskljucenje (0-1)

D. Glatke plocice sa keramickom presviakom

E. Elektricna Zica

F. Kukica za vesanje

2. SIGURNOSNI SAVETI

+ Delovi aparata postaju jako vruci tokom upotrebe.
Izbegavajte dodir sa kozom. Kabl za napajanje ne sme
da bude u kontaktu sa vru¢im delovima aparata.

+ U cilju Vase bezbednosti, aparat je proizveden u skladu
sa vaze¢im normama i propisima (Direktiva o najnizem
naponu, elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolini...)

+ Aparat iskljucite iz mreze pre €iS¢enja i odrzavanja, u
slu¢aju da nepravilno radi, kao i ¢&im prestanete da ga
koristite.

« Proverite da li napon Vase elektri¢ne instalacije
odgovara naponu aparata. Svaka greSka kod @
priklju¢ivanja moze da izazove trajna o$teéenja g
koja nisu obuhvacéena garancijom.

« Da biste obezbedili dodatnu zastitu, predvideno je da se
u elektricnom kolu kojim se napaja kupatilo instalira sred-
stvo za preostalu diferencijalnu struju (DDR) za diferenci-
jalnu struju €iji utvrdeni rad ne prevazilazi jacinu od 30
mA. Posavetujte se sa stru¢nim elektricarem.

+ Paznja: Nikada ne koristite aparat ako su Vam ruke
vlazne, ako ste u kupatilu blizu kade ili lavaboa.

+ Kada se aparat koristi u kupatilu, iskljucite ga iz mreze
posle upotrebe, jer blizina vode moze da predstavlja
opasnost €ak i kad je on isklju¢en.

+ Aparat ne treba da bude na dohvat ruke deci.

* Nije predvideno da aparat koriste osobe (uklju¢ujuéi i
decu) sa smanjenim mentalnim i fizickim sposobnostima,
kao ni lica koja nisu upuznata sa uputstvima za rad
aparata, osim ako nisu pod nadzorom odgovorne osobe
upoznate sa funkcionisanjem aparata. Deca moraju biti
pod nadzorom u svakom trenutku da se ne bi igrala
aparatom.

« Ako je kabl za napajanje ostecen, zamenite ga u
ovlaSéenom servisu. Kabl mora zameniti kvalifikovana
osoba.

Ne koristite aparat i obratite se ovlaS¢enom servisu ako:

- je Vas aparat padao

- ako ne funkcioniSe propisano.

+ Ukoliko se pojavi bilo kakva nepravilnost u funkcionisanju
aparata, pogledajte paragraf "u sluaju problema" ili se
obratite ovla§éenom servisu.

* Nemojte da ga koristite ako je kabl oStecen.

+ Nikada ne potapajte aparat u vodu, ¢ak ni prilikom

ciscenja.

* Nemojte da drzite vlaznim rukama

* Ne drzite kutiju ako je vruéa, uhvatite za rucicu.

* Nemojte da iskljuCujete iz mreze povla¢enjem za kabl,
nego povlacenjem za utika¢

+ Nemojte da koristite elektriéni produzni kabl

* Nemojte da Cistite grubim ili abrazivnim proizvodima

+ Nemojte da koristite na temperaturi nizoj od 0 °C i vi$oj

od 35 °C

GARANCIJA:

Vas$ aparat je namenjen samo za upotrebu u domacinstvu.
On ne moze da se koristi za profesionalne svrhe. U sluca-
ju neispravne upotrebe, garancija nece vaziti.

3.RAD

Aparat se veoma brzo zagreje a temperatura

se U toku upotrebe ne menja:

o Aparat prikljucite na elektricne instalacije

o Prekida¢ za ukljuciti/iskljuciti postavite u polozaj »1« (skica 1-C)

« Sacekajte 60 sekunda pre nego $to pocnete da upotrebljavate
aparat (skica 2)

« Posle upotrebe aparat iskljucite iz elektricnih instalacija i ostavite ga
da se potpuno ohladi pre nego $to ga pospremite.

4. UPOTREBA

Kosa mora da bude raséesjana, cista i suva (ili pomalo viaznal.

« Aparat nemojte da upotrebljavate na sintetickoj kosi (perike, umetci za kosu...).
« Uzmite nekoliko santimetara Sirok pramen kose, pocesljcjte ga i umetnite
izmedu plocica. Aparatom polako klizite od korena do vrha pramena

kose (Slika 3). Cesal; olakia drZanje pramend.

« Ako je vasa kosa veoma gusta ili kovrdzava, rezultat peglonja moZete da
pobolj$ate tako $to cete kosu pre upotrebe aparata poprskati vodom.

o Keramicka presviaka kosu stiti od visoke temperature tako $to ravnomerno
rasporeduje toplotu.

« Sacekaijte da se ispeglana kosa ohladi, a zatim je pocedljajte (Slika 4).

UPOZORENJE FRIZERA

« Uvek pochite da peglate kosu odozdo: pochite na potiliku,
nastavite sa strane i zavrsite spreda.

« Da biste izbegli pojavu crtica po duzini kose: kosu peglajte
nezno i bez zaustavljonja.

« Za bolji efekat: pre peglanja na kosu moZete da naneste
penu za kosu.

5. ODRZAVANJE

PAZNJA! Pre &is¢enja aparat uvek iskljuéite i ostavite ga da

se ohladi v potpunosti.

o Aparat nikada nemojte da potapate u vodu.

+ Citenje aparata: iskfjucite ga, odistite ga vlaZznom krpom, a potom ga
obrisite suvom krpom (Slika 5).

6. UGESTVUJMO U ZASTITI OKOLINE!

Va$ aparat sadrzi mnoge vredne materije ili materije
koje mogu da se recikliraju.

Pred uporabo natancno preberite navodila za
uporabo in varnostna opozorila.
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1. OPIS

A. Klesce

B. Svetlobni indikator, ki
oznacuje, da je aparat
priklju¢en na elektri¢no
omrezje.

C. Gumb za uklop in izklop

strojcka

D. Gladke ploséice

s keramiéno previeko
E. Elektri¢na Zica
F. Obro¢ za obesanje fena

2. VARNOSTNA PRIPOROCILA

* Med uporabo se pribor naprave zelo segreje. Izogibajte se
stiku s kozo. Pazite, da napajalni kabel nikoli ne pride v
stik z vro¢imi deli naprave.

+ Za zagotavljanje vase varnosti naprava ustreza veljavnim
standardom in predpisom (direktive za nizko napetost,
elektromagnetno zdruzZljivost, okolje...).

+ Naprava mora biti izklju¢ena z omreznega napajanja: pred
¢is€enjem in vzdrzevanjem, v primeru nepravilnega delo-
vanja, takoj po prenehanju uporabe ali v primeru vase
odsotnosti, Eeprav samo za nekaj trenutkov.

- Preverite ali napajalna napetost vase elektricne napeljave
ustreza napetosti naprave. Napaéna priklju¢itev na omrezje
lahko povzro€i nepopravljivo $kodo, ki ni pokrita z garancijo.

+ Za zagotavljanje dodatne zas$¢ite priporo¢amo, da v elek-
triéni tokokrog za napajanje v kopalnici instalirate zas¢itno
stikalo na diferencni tok (DDR), pri katerem nazivni difer-

encni tok ne presega 30 mA. Za nasvet vprasajte W
‘

svojega instalaterja.

+ Vazno: nikoli ne uporabljajte naprave z mokrimi
rokami ali v blizini vode, ki se nahaja v kopalni kadi, tu$
kabini, umivalniku ali v drugih posodah...

- Ce napravo uporabljate v kopalnici, jo po uporabi izkljugite
iz vti€nice, saj lahko blizina vode predstavlja nevarnost
tudi, ko je zaustavljena.

+ Ne puscajte je na dosegu otrok

+ Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so
vklju€eni tudi otroci) z zmanjSanimi fizi¢nimi, ¢utilnimi ali
duSevnimi sposobnostmi, ali oseb, ki nimajo izkusenj z
napravo, oziroma je ne poznajo, razen ¢e oseba, ki odgo-
varja za njihovo varnost, poskrbi za nadzor ali za predhod-
no usposabljanje o uporabi uporabe. Poskrbeti je treba za
nadzor otrok in prepreciti, da se igrajo z napravo.

- Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zaradi
nevarnosti elektricnega udara zamenjati proizvajalec,
pooblas¢ena servisna delavnica ali pa oseba, ki ima
primerno strokovno kvalifikacijo.

+ Ne uporabljajte naprave in se obrnite na pooblas¢en
servisni center, v primeru:

- da je vasa naprava padla na tla,

- da ne deluje pravilno.

« Pri vsakem primeru napa¢nega delovanja poglejte tocko »v
primeru teZav« ali pa se obrnite na na3o sluzbo za pod-
poro uporabnikov oz. na svojega prodajalca.

* Ne uporabljajte naprave, ¢e ima poSkodovan kabel

* Ne potapljajte je v vodo in ne postavljajte pod pipo, niti pri
CisCenju

* Ne drzite je z vlaznimi rokami

+ Ne drzite je za ohiSje, ki je vroCe, ampak za ro¢aj

* Ne izkljucite je tako, da povlecCete za kabel, ampak izvlecite
vtikaé

+ Ne uporabljajte elektricnega podaljSka

* Ne ¢istite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi

 Ne uporabljajte je pri temperaturi, ki je nizja od 0° C in
vi§ja od 35° C

GARANCIJA:

Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih.
Ne sme se uporabljati v profesionalne namene. V primeru
napacne uporabe postane garancija ni€na in neveljavna.

3. DELOVANJE

Vas aparat se zelo hitro segreje

temperatura se med uporabo ne spreminja:

- Aparat priklopite na elektricno napeljavo

- Stikalo za vklop / izklop postavite v polozaj "1 " (skica 1-C)
- Pocakajte 60 sekund, preden zaénete uporabljati aparat
(skica 2)

- Po uporabi aparat izklopite iz elektricne napeljave in ga
pustite, da se popolnoma ohladi, preden ga pospravite.

4. UPORABA

Lasje morajo biti razéesani, Gisti in suhi (ali nekoliko viazni).

* Aparata ne uporabljajte na sinteticnih laseh (lasulje, lasni vlozki...)
* Oblikujte nekaj centimetrov Sirok pramen, pocesSite ga ter
namestite med gladilne ploscice. Pramen trdno primite s kle$ami

ter z njimi pocasi gladite pramen las od korenin proti konicam (skica 3).

* Ce so vasi lasje zelo gosti ali nakodrani, lahko izboljsate
rezultat, tako da jih pred uporabo poskropite z vodo.

e Keramicna prevleka varuje lase pred visoko
temperaturo, tako da enakomerno porazdeli toploto.

¢ Pocakajte, da se zglajeni lasje ohladijo, nato jih pocesite
(Sl. 4).

OPOZORILA FRIZERJA

¢ Vedno zacnite gladiti lase od spodaj: zacnite na tilniku,
nadaljujte ob straneh in koncajte spredaj.

* Da bi se izognili ¢rtam po dolzini las, jih gladite rahlo in
brez ustavljanja.

® Za boljsi u¢inek lahko pred glajenjem na lase nanesete
peno za lase.

5. VZDRZEVANJE

POZOR!: aparat vedno izklopite in pustite,

da se popolnoma ohladi, preden ga odistite.

e Aparata nikoli ne potapljajte v vodo.

« Cis¢enje aparata: izklopite ga, odistite ga z vlazno krpo
in nato obrisite s suho krpo (SI. 5).

6. SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA
ZASCITO OKOLJA!

Va$a naprava vsebuje Stevilne vredne materiale, ki se
lahko reciklirajo. >
Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblas¢eni
servisni center, kjer jo bodo ustrezno predelali.

Pred kazdym pouzitim si pozorne precitajte navod na
poufZitie, ako aj bezpecnostné prikazy.

1. VSEOBECNY POPIS

A. Kulma

B. Svetelny indikator zapojenia napétia do pristroja
C. Gombik na zapnutie/vynutie

D. Hladiace pasiky, keramické oblozZenie

E. Snura napajania

F. Zavesny knuzok

5K

2. BEZPECNOSTNE RADY

» Pri pouzivani sa prisluSenstvo pristroja velmi zohrieva.
Dbajte na to, aby sa nedostal do kontaktu s pokozZkou.
Ubezpecte sa, aby sa napajaci kébel nikdy nedotykal
teplych &asti pristroja.

+ Aby bola zabezpectena vasa bezpecénost, tento pristroj
zodpoveda platnym normam a nariadeniam (smerniciam o
nizkom napati, o elektromagnetickej kompatibilite, o Zivot-
nom prostredi...)

- Pristroj je potrebné odpojit z elektrickej siete: pred Cistenim
a udrzbou, v pripade poruchy prevadzky, ked ste ho prestali
pouzivat, ak od neho odchadzate, aj na niekorko sekund.

+ Skontrolujte, ¢i napétie vasej elektrickej instalacie zod-
poveda napétiu vasho pristroja. Akékolvek nespravne
zapojenie moZze sposobit nendvratné $kody, na ktoré sa

zaruka nevztahuje.

+ Aby ste zabezpecili dodatotnu bezpeénost, @
odporuca sa do elektrickej inStalacie napajajucej
kapeffu nainstalovat diferencialny vypina¢ (DDR) s pride-
lenym prevadzkovym rozdielovym prudom, ktory
neprekracuje 30 mA. Poradte sa s vagim inStalatérom.

» Pozor: pristroj nikdy nepouzivajte s mokrymi rukami alebo
v blizkosti vody, ktora sa nachadza vo vani, v sprche, umy-
vadle alebo v inych nadobéch...

« Pri pouzivani pristroja v kupelni, pristroj po pouziti odpojte
z elektrickej siete, pretoze blizkost vody moze byt
nebezpecnd i v pripade, Ze je pristroj vypnuty.

» Nenechavajte ho v dosahu deti.

« Tento pristroj nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktoré
maju znizenu fyzickd, senzoricku alebo mentalnu schop-
nost, alebo osoby, ktoré nemaju na to skisenosti alebo
vedomosti, okrem pripadov, ked' im pri tom pomaha osoba
zodpovedna za ich bezpetnost, dozor alebo osoba, ktora
ich vopred pouci o pouzivani tohto pristroja. Je vhodné
dohliadat na deti, aby ste si boli isty, Ze sa s tymto pristro-
jom nehraju.

+ Ak je napatovy kabel poskodeny, je potrebné, aby ho
vymenil vyrobca, jeho popredajny servis alebo podobna
kvalifikovana osoba, aby sa predi$lo nebezpecenstvu.

» Pristroj nepouzivajte a kontaktujte autorizované servisné

stredisko, ak:

- vas$ pristroj spadol,

- normalne nefunguje.

+ V pripade akejkolvek prevadzkovej chyby si precitajte
odsek ,v pripade problému" alebo kontaktujte nasu
zékaznicku sluzbu alebo vasho predajcu.

« Pristroj nepouzivajte, ak je poskodeny napajaci kabel.

- Neponarajte ho do vody, ani ak by ste ho chceli oéistit.

» Nechytajte ho do vlhkych ruk.

- Nechytajte ho za tu ¢ast, ktora je tepla, ale za rukovat.

« Pri odpajani z elektrickej siete netahajte za napajaci kabel,

ale za zastrcku.

» Nepozivajte predlZzovaciu $ndru.

* Nedistite ho drsnymi alebo kor6znymi latkami.

+ Nepouzivajte ho v pripade, Ze teplota v interiéri klesla pod
0 °C alebo vystupila nad 35 °C.

ZARUKA:

V&S pristroj je uréeny na bezné domace pouzitie. Nemoze
sa pouzivat na profesionalne Ucely. V pripade, Ze sa pristroj
nespravne pouziva, zaruka je netginna a neplatna.

3. UVEDENIE DO PREVADZKY

Vas pristroj sa velmi rychlo zohreje a jeho

teplota potom zostanie stabilna po cely ¢as pouzitia:

e Zapojte pristroj

¢ Nastavte prepinac zapnuté/vypnuté do polohy "1" (obr. 1-C)
* Vyckajte 60 sekund; pristroj je pripraveny k pouzitiu (obr. 2)
® Po pouZziti pristroj odpojte od siete a nechajte ho pred
uloZenim uplne ochladit.

4. POUZITIE

Vlasy treba rozcesat, umyt a ususit (alebo mierne navlhdéit).
¢ Nepouzivajte pristroj na syntetické vlasy (parochne, pricesky...)
« Utvorte si pramienok vlasov o Sirke niekol'kych centimetrov,
vyceste ho a umiestnite medzi dosticky. Vlasy medzi dostickami
pevne zovriete a nechajte pristroj pomaly kizat' od korienkov
vlasov k ich Spickam (obr. 3).

* Ak mate velmi husté alebo kuéeravé vlasy, mozete
optimalizovat vysledok pouzitim vodnej pary na

kadere pred ich vyhladenim.

o Keramické oblozenie pasikov chrani vase vlasy proti prili$
vysokej teplote, vdaka jednotnému rozdeleniu tepla.

® Pockajte, kym sa vyhladené vlasy ochladia a az potom

ich uceste (Obr. 4).

TRIKY VYHLADZUJUCEJ KULMY

® \Vzdy zacinajte vyhladenim kaderi zospodu: zacnite na
krku, potom po stranach a skondite vpredu.

e Ak sa chcete vyhnit pozdiznym pruhom, pohybujte
kulmou jemne a pravidelne.

* Ak chcete znasobit vysledny efekt, moézete pred
vyhladenim pouzit vlasovu penu.

5. UDRZBA

POZOR!: pred cistenim pristroja pristroj odpojte

a nechajte ho vychladnut.

e Nikdy neponarajte pristroj do vody.

e Pri ¢isteni pristroja: odpojte ho od prudu, zotrite vihou
handri¢kou a vysuste suchou handrou (Obr.5).

6. PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO

PROSTREDIA!

Vas pristroj obsahuje vela zhodnotitefnych alebo —
recyklovatelnych materiélov. %
Odovzdajte ho na zberné miesto, alebo ak takéto O

miesto chyba, tak autorizovanému servisnému stredisku,
ktoré zabezpedi jeho likvidaciu.

Tnainte de utilizare cititi cu atentie atat modul de utilizare,
cGt si recomanddrile de securitate.

@

1. DESCRIERE GENERALA

A. Clesti

B. Indicator luminos al alimentdrii

C. Buton de pornire / oprire

D. Pl&ci netezitoare, cptusire ceramicd
E. Cordon de dlimentare

F. Inel de suspendare

2. RECOMANDARI PRIVIND SECURITATEA

« Accesoriile aparatului se incalzesc foarte tare in timpul utilizarii.
Evitati contactul cu pielea. Asigurati-va ca niciodata cablul de ali-
mentare sa nu fie in contact cu partile calde ale aparatului.

* Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform
normelor si reglementarilor aplicabile (directivele privind echipa-
mentele de tensiune slaba, compatibilitatea electromagnetica,
mediul inconjurator, etc.).

« Aparatul trebuie scos din priza: inainte de operatiunile de
curatare si intretinere, in caz de functionare anormala, imediat
dupa ce atj terminat utilizarea acestuia, cand lipsiti chiar si numai
cateva clipe.

« Verificatj ca tensiunea instalatiei dumneavoastra electrice sa
corespunda cu cea a aparatului dumneavoastra.Conectarea la o
tensiune necores - punzatoare poate provoca daune per-
manente care nu sunt acoperite prin garantie. @

+ Pentru asigurarea unei protectii suplimentare, se reco-
manda instalarea, in circuitul electric care alimenteaza baia, a
unui dispozitiv de protectie la curent diferential rezidual (DDR)
de cel mult 30 mA. Cereti sfatul electricianului dumneavoastra.

+ Atentie: nu utilizatj, niciodata, aparatul dumneavoastra cu mainile
ude sau in apropierea unor cazi de baie, cabine de dus, chiu-
vete sau alte recipiente care contin apa.

+ Cand utilizati aparatul in baie, scoateti-| din priza dupa utilizare,
pentru ca apropierea de apa poate reprezenta un pericol chiar gi
cand aparatul este oprit.

+Anu se lasa la indemana copiilor.

+ Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale dimin-
uate sau de persoane fara experienta sau cunostinte privind uti-
lizarea unor aparate asemanatoare. Exceptie constituie cazul in
care aceste persoane sunt supravegheate de o persoana
responsabila de siguranta lor sau au beneficiat din partea per-
soanei respective de instructiuni prealabile referitoare la uti-
lizarea aparatului. Este recomandata supravegherea copiilor,
pentru a va asigura ca acestia nu se joaca cu aparatul.

+In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta tre-
buie inlocuit de fabricant, de centrul de service post-vanzare al
acestuia sau de o persoana cu o calificare similara, pentru a se
evita orice pericol.

+ Nu utilizati aparatul dumneavoastra si contactati un centru de
service autorizat daca:

- aparatul a cazut,

- nu functioneaza normal.

+In cazul oricarei functionari anormale, consultati paragraful ,in
caz de probleme” sau contactati serviciul nostru clienti sau dis-
tribuitorul dumneavoastra.

+ Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul este deteriorat.

* Nu scufundati aparatul in apa si nu-l treceti sub apa nici macar
pentru curatare.

+ Nu tineti aparatul cu mainile ude.

+ Nu apucati corpul aparatului care este cald, ci manerul acestuia.

+ Pentru a scoate aparatul din priza, nu trageti de cablul de ali-
mentare, ci apucatj fisa.

+ Nu utilizati un prelungitor electric.

+ Nu curatati aparatul folosind produse abrazive sau corozive.

+ Nu utilizati aparatul la o temperatura sub 0°C si peste 35°C

GARANTIE:

Aparatul dumneavoastra este destinat exclusiv unei utilizari cas-
nice. Aparatul nu poate fi utilizat in scopuri profesionale. Garantia
devine nula si isi pierde valabilitatea in cazul unei utilizari
incorecte.

3. PUNEREA IN FUNCTIUNE

Aparatul dvs. se incdlzeste foarte repede

temperatura rdméne stabild pe toatd durata de utilizare:

- Introduceti aparatul in prizé.

- Puneti Tntrerupdtorul pornit/oprit pe pozitia "1" (fig. 1-C).

- Asteptati 60 s si apoi aparatul poate fi utilizat (fig. 2).

- Dupd utilizare, scoateti aparatul din prizd si [asati-I sa se rdceascd
complet Tnainte de depozitare.

4. UTILIZARE

P&rul trebuie s& fie descurcat, curat i uscat (sau usor umezit).

« Nu utilizati aparatul pe pér sintetic (peruci, adaosuri...)

« Formati o micd suvitd latd de cativa centimetri pieptdnati-o si
asezati-o intre pldcute. Strangeti bine suvita intre pldcute si deplasati
aparatul incet, de la rdddcing pdrului spre vérf (fig. 3).

« Formati 0 mesd de cétiva centimetri [Gtime, pieptdnati-o si fixati-o intre
pléci si alunecati lent aparatul dinspre rddécing spre varful pdrului,
pieptenele de ghidare facilitdnd tinerea mesei (fig. 3)

« Dacd pérul dumneavoastrd este foarte des sau frizat, puteti sd optimizati
rezultatul prin stropirea cu apd a meselor inainte de intindere.

« Cdptuseala ceramicd a plécilor v& protejeazd pdrul impotriva excesului
de temperaturd, datoritd repartizrii uniforme a cdldurii.

o Asteptati ca pérul pe care |-ati intins sa se rdceascd, inainte de a-|
coafa (fig. 4).

MICI SECRETE DE COAFARE

« Incepeti intotdeauna prin ntinderea meselor de dedesubt:
efectuati operatiunea intdi la ceafd, apoi pe pdrtile laterale

si terminati cu partea din fatd.

« Pentru evitarea aparitiei striurilor pe lungime, lucrati cu o miscare
usoard si continud.

« Pentru accentuarea efectului, puteti s aplicati o spumd coafantd
nainte de intinderea pdrului.

5. INTRETINERE

ATENTIE!: scoateti intotdeauna aparatul din prizé si lasati-1
s se rdceascd inainte de a-l curdta.

» Nu cufundati niciodatd aparatul in apd.

o Pentru curGtarea aparatului: scoateti-| din

prizd, stergeti-l usor cu o carpd

umeda si uscati-l cu o céirpd uscatd (fig. 5).

6. SA PARTICIPAM LA PROTECTIA MEDIULUI!
Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale
valorificabile sau reciclabile. -
Predati-l la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia,
la un centru de service autorizat pentru a fi procesat in
mod corespunzator.

lMepep ncnonb3oBaHeM Npubopa BHUMATESIbHO NPOYTUTE
VHCTPYKLMIO 1 NpaBuna rno TexXHWKe 6e30MacHoCTM.

1. ONMMCAHUE

A. Wunuypi

B. CBeTOBOI MHAMKATOP BKIIIOYEHMS NOZ HaNpsKeHue

C. KHonka BK./BbIKN

D. PasrnaxusatoLyye nnacTuHbl ¢ KepaMn4ecKuM NOKpbITUEM
E. lHyp nuTaHus

F. KonbLo ans noasecku

2. MEPbI BE3OINACHOCTH

« [leTanu npubopa CubHO HarpeBaloTCa BO Bpems paboTl. byabTe ocTo-
POXHbI, YTOBbI MOBEPXHOCTY NPUBOPA HE Kacanuch KOXM. YbeauTecs, uto
LWHYP NUTaHWA HE CMOXET KOCHYTbCA HarpeTbiX yacTeil npubopa.

* B uensx Bawe 6e30MacHOCTY AaHHbI NPUBOP COOTBETCTBYET Cylue-
CTBYIOLLMM HOPMaM W npasunam (HopMaTuBHbIE aKTbl, KacatoLMecs Hu3-
KOO HanpsAXeHWs, 31EKTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTM, OXPaHbl OKPY-
Katowwei cpeppl....).

+ Mpubop cneayeT OTKIIOYATb OT CETH B CIEAYIOLMX CTydasX: Npexae
YeM MPUCTYNUTb K YUCTKE UM TeKYLLEMY YXOAY 3a NpubopoMm, B Ciyyae
HenpasuIbHOM paboTbl NPrbOpPa, NOCNE ero UCMONb30BaHMA, A TAKXKE B
TOM C/lyuae, eC/v Bl OCTaBAseTe Npubop be3 npucMoTpa, Aaxe Ha
KOPOTKOE BpeMS.

* YbenuTecs, 4To paboyee HanpseHUe B CETU COOTBETCTBYET Harnpsxe-
HUI0, NPeLyCMOTPEHHOMY Ans paboTbl npubopa. Jliobas owmbka npu
NOAK/IOYEHNN MOXET HAHECTU NPUBOPY HEMOMPaBUMbINA BPEA U aHHYN-
pyeT AeNCTBIE rapaHTUmM Ha npubop.

« s obecneyeHns AONONHUTENLHON 3aLMTbI PEKOMEHAYETCS
YCTaHOBUTb B 3NEKTPUYECKO CETU MUTAHWUSA BAaHHOW KOMHATI %
cucTeMy ¢ AuddepeHLManbHbIM pacnpesenuTeneM ¢ TOKOM cpa- @‘
6aTbiBaHms, He Npesbiwatowymm 30 MA. ObpaTuTeCh 3a COBETOM K
CNEeLMaNNCTy-NEKTPUKY.

* BHMMaHWe: 3anpeLyaeTcs NpuKacaTbCa K BKIYEHHOMY Npubopy
MOKPbIMU PYKaM1 WIN NONb30BATLCA UM B HEMOCPEACTBEHHON 611130CTH
OT eMKOCTeW, B KOTOPbIX HAXOAMTCA BOAA (BaHHA, AyleBas KabuHa, yMbl-
B/IbHWK M T.N.).

+ Ecv npnbop 1Cnonb3yeTcs B BAHHOW KOMHATe, NOC/E UCNOMb30BaHUS
OTK/IKOYAIATE ero OT CeTH, TaK KaK 61M30CTb K BOAE MOXET NPeACTaBAATL
OMacHOCTb flaxe B Cyyae, ecn Npubop BoIKIIOUEH.

+ Cnepyte 3a TeM, YTobbl AETU HE MOTIM AOTAHYTLCA A0 Npubopa.

* YCTPOWCTBO He NPejHa3HAYeHO ANA UCTIONb30BAHUA NIOALMU C OFPaHn-
YeHHbIMU (U3NYECKUMU U YMCTBEHHBIMU CIOCODHOCTAMM (BKNKOYAS
[ieTelt), a Takke NI0AbMM, He UMEIOLLUMI COOTBETCTBYIOLLErO OMbITa UK
HeoBXOAMMBIX 3HAHWUN. YKa3aHHbIe LA MOTYT UCMONb30BaTL AAHHOE
YCTPOICTBO TONLKO MOA HABMIOLEHNEM UM MOCE NOMYYEHNS UHCTPYK-
LLMIA MO €ro 3KCMNyaTaLym oT L, OTBEYAIOLMX 3a UX HE30MaCHOCTb.
CnepuTe 3a TeM, YTObbI AETU HE UrPa C YCTPONCTBOM.

+ v WHYp nuTanna noBpex/aeH, B Liensx 6e30macHoCTY ero 3ameHa
BbINO/IHAETCS MPON3BOAMTENEM, WIN B COOTBETCTBYIOLLEM CEPBUCHOM
LLEHTPE, UK KBAIMGULMPOBAHHBIM CNELUAIUCTOM.

* He ucnonb3yiite Baw npnbop 1 06paTuTech B COOTBETCTBYHOLLNNA
CepaucHbIi LIeHTp B CieAyrowmx ciyyasx:

- B Clyyae naaeHus npubopa,

- B C/lyyae HenpasuabHON paboTsl npubopa.

+ My BO3HMKHOBEHMM NTt0BbIX HEMONAAOK NPU UCNOMB30BaHNW Npubopa
cMoTpuTe naparpad "B Clydae BO3HUKHOBEHMS Npobnem" unu obpatuan-
TeCh B Haly Cy6y No 06CNYXMBAHMIO KITMEHTOB MAM K BALIEMY NPO-
nasLy.

+ 3anpeLLaeTca UCnosb3osatb NPUBOP B Cy4ae NOBPEXAEHUS WHYPA
NUTaHWS.

+ 3anpeLuaetcs norpyxarb Npubop B BOZY UM CMONACKUBATb €0 MO,
KpaHoM, Aiaxe AN YNCTKM npubopa.

* He pepxute npubop BRaXHbIMU pyKamu.

* He nepxute npubop 3a KOpNyc, T.K. OH HarpeBaeTcs, a AepkuTe 3a
PYuKy.

+YT06bI OTKIOYMTL NPUOOP OT CETU, TAHUTE HE 3 LWHYP NUTaHMA, a 33
BUSIKY.

* 3anpeLLaeTca UCnosb3oBaTh INEKTPUYECKUI YATUHUTENb.

* [lns 4nCTKM Nprbopa He UCrosb3yiiTe CPeaCTB, COAepXKaLMX abpasne-
Hbl€ U1 KOPPO3UiiHbIE BELLECTBa.

* He ucnons3yiite npubop npu Temneparype Huxe 0 °C 1 Bbiwe 35 °C.

®

TAPAHTUS:

Baw npubop npeAHasHayeH UCKIOYUTENLHO /19 BLITOBOrO UCMO/b30Ba-
HMA. 3aNpeLLAeTCs ero MCMob30BaHNE B MPOMECCUOHANbHBIX Lensx. B
Clyyae HapyLIeHUs MHCTPYKLIMK NO SKCNNYyaTaLuy rapaHTus Ha npubop
aHHYMPYETCS.

3. NOAroTOBKA K PABOTE

Baw npnbop HarpeBaeTCH 04eHb ObICTPO

1 NoAAdepXK1BaeT MOCTOSHHYIO TemnepaTtypy B
TeYeHne MUCMob30BaHNS:

- MopgkntounTe Npmbop K cetn

- YcTaHoBUTE nepeksioyatenb nyck/cton B nonoxexue 1
(Puc.1-C)

- Mopoxante 60 cekyHa, W Baw Npubop roToB K paboTe
(Puc. 2)

- Mo OKOHYaHWK UCMOMNb30Ba HUS OTKIIOHYMTE Npubop OT
ceTn ¥ fJailTe emy MONHOCTbIO OCTbITb, Mpexpae
YeMm ybupaTb ero ANns XpaHeHus.

4. NOPAOOK PABOTHI

Bonocei HAOJIKHbI 6bITb XOPOLLO pac4ecaHHbIMU,
YUCTBIMU N CYXUMN (l/lﬂM crierka B!'Ia)KHbIMM).

« 3anpellaeTcs ucnonb3osaTb NPUOOP ANS YKNaAKN CUHTETUHECKUX
BOJIOC (MapWKOB, WIMHEOHOB U T. .)

* 3axBaTiTe He6ONbLIYIO MPSAb WAPWUHON HECKONbKO CaHTUMETPOB,
TIATeNbHO pacyellnTe ee 1 MOMEeCTUTe MeX/y NnacTUHaM LWMNLOB.
Xopowo 3axM1Te BOMOCHI LMNLAMI U MEANEHHbIM JBUKEHNEM BeauTe
WMnUbl B HanpaBneHun OT KOPHel K Konuukam Bonoc (Puc. 3).
HanpaBnsiowas pacdecka He No3BonseT BONocaM 3anyTaTbes.

» Ecnn y Bac 04eHb rycTble Mni BbIOLLMECS BOMOCHI, PEKOMEHAyeTes
npeaBapuTenbHO COPbI3HYTH NX BOAON.

* Kepamnyeckoe NOKpbITUE NNACTVH 3alyLiaeT BOMOCH! OT
neperpesa, paBHOMEPHO pacrnpeaenss Tenno.

« Mepep Tem, Kak yknagblaTb pacrpsiMieHHbIe BOOCHI,
[OXANTECh, 4TOObI OH OCTbINM (Puc. 4).

COBETbI MAPUKMAXEPA

* HaunHaie npoLesypy ¢ HWKHIUX NPpsAeit: cHavana Ha 3aTbinike,
3aTeM C 6OKOB, U B MOCTIEAHION 04EPE/b - CEPeaU.

* Bo u3bexaHue nosiBNieHust HEKPACUBbIX CKNaf0K ABWKEHMe
ZOMKHO ObiTb MATKUM U HEMPEPbIBHBIM.

« [Insi yeunenus achdpekTa npeABapuTenbHO MOXKHO HaHeCTy
HEMHOrO MeHbl 45 YKIazKn Bomoc.

5. TEXOBCITY>KVIBAHNE

BHUMAHME! Nepep ntoboi onepaten no YUCTKe

1 Texo6ecnyXuBaHuio Npubop crnefyer OTKMIOYUTL OT CeTH
1 AaTb eMy NOJIHOCTbIO OCTbITh.

« 3anpeLlaeTcs norpyxartb Npuéop B BoAy .

* YT106bI 04UCTUTL MPUGOP, OTKIIOUNTE Er0 OT CETU M NPOTPUTE
€ro cHayana BIaXHoM, a 3aTeM - Cyxoi Tpsinkon (Puc. 5).

6. YYACTBYUTE B OXPAHE OKPYXAILEN
CPEAbI!

Baw npubop COAEPKUT MHOFOUUCIEHHDBIE KOMMNEK- N\
TYIOLLME, U3FOTOBMEHHbBIE N3 LLEHHBIX WAU MOTYLLNX
6bITb NCMONBb30BAHHBIMU MOBTOPHO MaTepUanos. ’

Mo OKOHYaHWUK Cpoka cyxbbl npubopa caaiTe ero B MyHKT
npuema uau, B cy4ae OTCyTCTBMS TaKOBOrO, B YNONHOMOYEH-
HbI CEPBUCHBIA LEHTP ANA ero nocieaywowen obpaboTku.
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Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi oraz zalecenia
bezpieczenstwa przed pierwszym uzyciem.

1. OPIS OGOLNY

A. Zaciski

B. Wskaznik zasilania urzadzenia

C. Wiacznik/wytacznik

D. Ptytki gtadkie, powtoka ceramiczna
E.Przewod zasilania

F.Pierscien do zawieszania

@

2. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

+ W czasie uzywania urzadzenia, jego akcesoria bardzo sie
nagrzewajg. Unikaj kontaktu ze skora. Dopilnuj, aby kabel
zasilajgcy nigdy nie dotykat nagrzanych czesci urzadzenia.

+ Dla Twojego bezpieczenstwa, urzgdzenie to spetnia wymogi
obowigzujgcych norm i przepiséw (Dyrektywy
Niskonapigeciowe, przepisy z zakresu kompatybilnosci elek-
tromagnetycznej, normy $rodowiskowe...).

+ Urzgdzenie powinno zosta¢ odtgczane od zrodta zasilania:
przed myciem i konserwacja, w przypadku nieprawidtowego
dziatania, po zakonczeniu uzywania oraz, gdy nawet na
krétko, urzagdzenie pozostawione jest bez nadzoru.

+ Sprawdz czy napiecie Twojej instalacii elektrycznej odpowia-
da napieciu urzadzenia. Kazde nieprawidtowe podtgczenie
moze spowodowa¢ nieodwracalne szkody, ktére nie sg
pokryte gwarancja.

+ Aby zapewni¢ dodatkowg ochrone, zaleca sig zain- %
stalowanie w sieci elektrycznej zasilajacej tazienke @1
bezpiecznika réznicowo-prgdowego (RCD), ktdrego
réznicowy prad zadziatania nie bedzie przekraczat 30 mA.
Popro$ o rade instalatora.

- Uwaga: nigdy nie uzywaj urzagdzenia, jesli masz mokre rece,
lub gdy znajdujesz sig blisko wanien, prysznicéw, umywalek
i innych naczyn wypetnionych woda...

« Jezeli urzadzenie jest uzywane w fazience, odigcz je od
zrodta zasilania po kazdym uzyciu, poniewaz blisko$¢ wody
stanowi zagrozenie takze wtedy, gdy urzgdzenie jest wytgc-
zone.

+ Urzgdzenie powinno by¢ przechowywane w miejscu
niedostgpnym dla dzieci.

+ Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym
przez dzieci), ktérych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub
umystowe sg ograniczone, ani przez osoby nie posiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze osoba
odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo nadzoruje ich czyn-
nosci zwigzane z uzywaniem urzgdzenia lub udzielita im
wczesniej wskazdwek dotyczacych jego obstugi. Nalezy
dopilnowac¢, aby dzieci nie uzywaty urzagdzenia do zabawy.

- Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, ze wzgledéw bez-
pieczenstwa musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
autoryzowany serwis lub osobe posiadajacg podobne,
odpowiednie uprawnienia.

+ Nie uzywaj urzadzenia i skontaktuj si¢ z Autoryzowanym
Centrum Serwisowym, gdy:

- urzadzenie upadto,

- lub nie dziata prawidtowo.

+ W przypadku nieprawidtowego dziatania, zapoznaj sie z
rozdziatem "w razie problemu", lub skontaktuj z naszym dzi-
atem obstugi klienta lub ze sprzedawcg urzadzenia.

+ Nie uzywaj uszkodzonego kabla.

+ Nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie ani nie wktadaj go pod
biezacg wode, nawet w celu jego umycia.

* Nie trzymaj urzgdzenia mokrymi rekoma.

* Nie trzymaj urzgdzenia za gorgcg obudowe, ale za uchwyt.

+ Aby wytgczy¢ urzgdzenie z sieci, nie pociggaj za kabel, ale

za wtyczke.

« Nie stosuj przedtuzaczy elektrycznych.

+ Do mycia nie uzywaj produktéw szorujgcych lub powoduja-

cych korozje.

* Nie uzywaj w temperaturze ponizej 0 °C i powyzej 35 °C.

GWARANCUJA:

Twoje urzgdzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku
domowego. Nie moze by¢ stosowane do celéw profesjonal-
nych. Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku niewtasciwego
uzytkowania urzgdzenia.

3. URUCHOMIENIE

Urzadzenie nagrzewa sie bardzo szybko

temperatura pozostaje stabilna przez caty czas uzytkowania:
- Podtaczyé urzadzenie

- Umiesci¢ przetacznik praca/ stop w pozycji "1" (Rys. 1-C)

- Odczekac 60 sek., urzadzenie jest gotowe do uzycia (Rys. 2)

- Po uzyciu, odtaczy¢ urzadzenie i pozostawi¢ do catkowitego
schtodzenia przed przechowywaniem.

4. OBStUGA

Witosy musza by¢ rozczesane, czyste i suche
(lub lekko wilgotne).

¢ Nie uzywac urzadzenia na wtosach sztucznych (peruki, treski...)
* Wzig¢ kosmyk wioséw kilkucentymetrowej szeroko$ci, przeczesaé
i umiescié miedzy ptytkami. Scisnag silnie wiosy miedzy plytkami i
przesuwaé powoli urzadzenie, od nasady wioséw w kierunku
kohcéwek (Rys. 3)

e Jezeli wiosy sa grube lub skrecone, mozna
zoptymalizowacérezultat przez spryskanie kosmyka

woda przed prostowaniem.

* Powtoka ceramiczna ptytek chroni wiosy przed nadmierna
temperatura, dzieki rownomiernemu rozprowadzeniu ciepta.
¢ Odczeka¢ do schtodzenia wyprostowanych wtosow przed
ich rozczesaniem (Rys. 4).

PORADY FRYZJERA

® Zawsze rozpoczynac prostowanie od kosmykéw pod
spodem: pracowac najpierw na karku, nastepnie z
bokow i zakonczy¢ prace z przodu.

* Aby zapobiec powstawaniu pasemek na catej dtugosci,
nalezy wykonywac tagodny i ciagty ruch.

¢ Aby podkresli¢ efekt, mozna natozy¢ pianke przed
prostowaniem.

5. KONSERWACJA

UWAGA!: zawsze odtacza¢ zasilanie urzadzenia

i zaczeka¢ do schtodzenia przed czyszczeniem.

¢ Nie wktadaé urzadzenia do wody .

® Czyszczenie urzadzenia: odtaczy¢ od zasilania, przetrze¢
wilgotna Scierka i wysuszy¢ sucha Scierka (Rys. 5).

6. BIERZMY CZYNNY UDZIAL W OCHRONIE
SRODOWISKA!

Urzadzenie to zbudowane jest z licznych materiatow

nadajgcych sie do powtdrnego wykorzystania lub ﬁ
recyklingu. >

Nalezy odda¢ je do punktu zbiérki odpadow, a w przypadku
jego braku do autoryzowanego serwisu, w celu jego
przetworzenia.

Barmilyen hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen m
a mikodtetési modot, tehat a biztonsagra vonatkozo tanacsokat is.

1. ALTALANOS LEIRAS

A. Csiptetdk

B. A késziilék fesziiltség ala helyezését (bekapcsolasat) jelzd lampa
C. Start/stop gomb

D. Keramiaboritasti sima lapkak

E. Tapkabel

F. Fiiggeszté hurok

2. BIZTONSAGI TANACSOK

+ Hasznalat soran a készilék tartozékai felforrésodnak. Kerillje a bérrel
valo érintkezést. Mindig bizonyosodjon meg arrél, hogy a tapkabel
nem érintkezik a kész(ilék meleg részeivel.

+ Az On biztonsaga érdekében ez a késziilék megfelel a hatélyos
eléirasoknak (kisfesziltségre, elektromagneses kompatibilitasra,
kérnyezetvédelemre stb. vonatkozé iranyelvek).

+ Hlzza ki a készlilék csatlakozodugaszat a kdvetkezd esetekben:
tisztitas és karbantartas el6tt, mikddési rendellenesség esetén, amint
befejezte hasznalatat, ha magara hagyja (akar egy par pillanatra is) a
készUlék melldl.

« Ellenérizze, hogy elektromos halézatanak fesziltsége megegyezik a
készlilék tapfesziiltségével. Minden csatlakoztatasi hiba javithatatian
kérokat okozhat, amelyeket a garancia nem fed.

+ Tovabbi védelem biztositasahoz javasoljuk, hogy a fiirdészo- %
ba aramkérébe szereljen be egy, maximum 30 mA Gizemi @‘
kildnbdzeti aramtél védd, hibadram-véddkapcsolét (DDR).

Kérjen tanacsot villanyszerel8jétél.

+ Figyelem: soha ne haszndlja a készilléket nedves kézzel, sem pedig
vizet tartalmaz¢ flird6kad, zuhanytalca, mosdokagylé vagy mas
edény kozelében.

+ Amikor firdészobaban haszndlja a késziléket, hasznalat utan azon-
nal hlizza ki a csatlakozédugaszt, mert a viz kdzelsége veszélyt
jelent, még akkor is, ha a készillék ki van kapcsolva.

+ Akészilék gyerekektl tavol tartandd.

+ Tilos a kész(ilék hasznalata olyan személyek altal (beleértve a
gyerekeket is), akiknek fizikai, érzékelési vagy szellemi képességeik
korlatozottak, valamint olyan személyek altal, akik nem rendelkeznek
a készllék hasznalatara vonatkoz6 gyakorlattal vagy ismeretekkel.
Kivételt képeznek azok a személyek, akik egy biztonsagukért felelés
személy altal vannak felligyelve, vagy akikkel ez a személy elézete-
sen ismertette a készllék hasznalatara vonatkozo utasitasokat.
Ajanlott a gyerekek feliigyelete, annak érdekében, hogy ne
jatsszanak a késztlékkel.

+ Ha a tapkabel meg van sérlilve, minden veszély elkertilése végett,
ezt a gyartonak, az ligyfélszolgalat szakemberének, vagy egy hason-
16 képzettségli szakembernek kell kicserélnie.

+ A kdvetkezd esetekben ne haszndlja a kész(iléket, és vegye fel a
kapcsolatot egy hivatalos szervizkdzponttal:

- a készllék leesett,

- a készilék nem mikddik megfelelen.

+ Minden mlkddési hiba esetén olvassa el a ,probléma esetén” para-
grafust, vagy vegye fel a kapcsolatot a fogyasztoi szolgélattal vagy
viszonteladéjaval.

+ Ne haszndlja a késziiléket, ha a kabel meg van sériilve.

+ A készilléket ne meritse vizbe, és ne tartsa viz ala, még tisztitaskor
sem.

+ Ne fogja meg nedves kézzel.

+ Ne a meleg boritastél, hanem a foganty(tél fogja.

+ Amikor a csatlakozddugaszt kihlizza a konnektorbdl, ne a kabelnél
fogva, hanem a dugasznél fogva huzza.

+ Ne hasznéljon elektromos hosszabbitét.

* Ne tisztitsa strol6 vagy mard hatasu termékekkel.

+ Ne hasznalja 0°C alatti vagy 35°C feletti hémérsékleteken.

GARANCIA:

A késziilék kizérolag otthoni hasznélatra alkalmas. Nem hasznélhaté
professziondlis célokra. A garancia érvényét veszti nem megfeleld
hasznélat esetén.

3. MUKODTETES

Az 6n késziiléke igen gyorsan

felforrésodik, az elért hdmérséklet egész hasznélat alatt

alland6 marad:

- Csatlakoztassa aramhoz a késziiléket

- A bekapcsold/leallitd kapcsolot tegye az "1 " helyzetbe (1-C abra)

- Varakozzon 60 masodpercet és a késziilék hasznalatra kész (2. abra)
- Hasznélat utan huzza ki a haldzatbol a késziiléket, és

eltevés el6tt hagyija teljesen lehdlni.

4. HASZNALAT

A haj kibontott, tiszta és szaraz (vagy enyhén nedves) kelf legyen.
* Ne hasznalja a késziiléket mihaj esetében (parokak, feljitasok...)
* Alakitson ki egy pér centiméter széles hajtincset, fésilje meg

és helyezze a lapocskak kozé.

Csiptesse szorosan a lapok kozé a hajat, és lassan csisztassa

a késziiléket a hajgydkerektdl kiindulva a hajszalak cstcsa

iranyaba (3. &bra).

*Ha az 6n haja tul vastag vagy gondor, megjavithatja a kapott
eredményt, ha simitas el6tt vizzel permetezi be a tincseket.

* A lapkak keramiaburkolata, annak készonhetGen, hogy
egyenletes hdelosztast biztosit, megvédi az on hajat a tllsagos hétél.
* Miel6tt megfésiilkadik, varjon, mig a kisimitott hajtincsek
lehdilnek (4. abra).

A FODRASZ RAVASZ FOGASAI

¢ Mindig kezdje alul a tincsek simitasat: dolgozzon a nyak
hozzaférhetd részein, aztan az oldalakon, és fejezze be az els6 részen.
* Hogy a hosszanti csikozodast elkerdilje, sima és

folyamatos mozgassal dolgozzon.

¢ A hatas kihangsulyozasahoz a simitas el6tt fodraszhabot
alkalmazhat a hajara.

6. VEGYUNK RESZT A

KORNYEZETVEDELEMBEN!

Az On terméke szamos értékesithetd vagy Ujrahasznosithatd \e=
anyagot tartalmaz. X
A megfeleld kezelés végett, készllékét adja le egy gy(jtéhe-

lyen vagy, ennek hianyaban, egy hivatalos szervizkézpontban.

Prije uporabe pazljivo procitajte upute za uporabu
i sigurnosne naputke.

1. OPIS

AKlijedta

B. Svjetlosni indikator koji oznacuje

da je aparat prikljucen na elektricnu mrezu

@

C. Tipka za ukligjvanje i iskljucjvanje aparata
D. Glatke plocice s keramickom presviakom
E. Elektricna Zica

F. Obruc za vijesanje

2. SIGURNOSNI NAPUTCI

« Dijelovi uredaja postaju jako vruéi tijekom uporabe.
Izbjegavaijte dodir s kozom. Pripazite da prikljuéni vod nikad
ne bude u dodiru s vru¢im dijelovima uredaja.

« Zbog vase sigurnosti, ovaj uredaj sukladan je s trenutno
vaze¢im normama i propisima (Direktiva o najnizem naponu,
elektromagnetskoj kompatibilnosti, okolisu...).

« Uredaj mora biti isklju¢en iz mreze: prije ¢iS¢enja i odrza-
vanja, u sluéaju nepravilnosti tijekom rada, nakon zavr$etka
uporabe, te u sluéaju da se morate udaljiti od uredaja, ¢ak i
na nekoliko trenutaka.

« Provjerite odgovara li napon vase elektricne mreze naponu
va$ega uredaja. Svaka greska kod priklju¢ivanja moze izaz-
vati nepovratna ostecenja koja nisu obuhvacena jam-
stvom.

+ Da biste osigurali dodatnu zastitu, preporucljivo je
ugraditi, sredstvo za diferencijalnu rezidualnu struju
(DDR) za diferencijalnu struju &iji utvrdeni rad ne premasuje
jakost od 30 mA. ZatraZite savjet od svog elektri¢ara.

+ Pozor: nikad nemojte rabiti svoj uredaj s mokrim rukama ili u
blizini vode koja se nalazi u kadama, tuevima, lavaboima i
drugim posudama...

+ Kad se uredaj rabi u kupaonici, isklju¢ite ga iz mreze nakon
uporabe, jer blizina vode moze predstavljati opasnost ¢ak i
kad uredaj nije u uporabi.

* Ne ostavljajte ga u dosegu djece

« Ovaj uredaj nije predviden za uporabu od strane osoba
(uklju€ujuéi i djecu) Eije su tjelesne, osjetilne ili mentalne
sposobnosti smanjene, ili osoba bez iskustva ili poznavanja
rada sa sliénim uredajima, osim ako su pod nadzorom druge
osobe koja je odgovorna za njihovu sigurnost, ili ako su
dobili primjerene upute o uporabi ovakvog uredaja. Djecu se
uvijek mora nadzirati kako se ne bi igrala s uredajem.

+ Kako bi se izbjegla svaka opasnost, oste¢eni prikljuéni vod
odnesite na zamjenu ili popravak kod proizvodaca, u
ovlasteni servis ili druge struéne osobe.

» Nemojte rabiti svoj uredaj i obratite se ovlastenom servisu u

slu€aju:

- pada uredaja,

- nepravilnog rada uredaja.

+ U slu€aju nepravlinog rada uredaja, procitajte odlomak "u
slu¢aju problema" ili se obratite ovlastenom servisu ili pro-
davadu.

* Ne rabite uredaj ako je prikljuéni vod oste¢en

« Ne uranjajte niti provlacite ispod vode, ¢ak ni kod ¢is¢enja

* Ne drzite mokrim rukama

* Ne hvatajte uredaj za vruée dijelove ve¢ za drsku.

* Ne iskljuéujte uredaj iz mreze povlagenjem za prikljuéni vod,
ve¢ povlacenjem utikaca.

* Ne rabite elektriéni produzni prikljuéni vod.

* Ne distite abrazivnim ili korozivnim proizvodima

* Ne rabite na temperaturi nizoj od 0 °C i vi$oj od 35 °C

&

JAMSTVO:

Va$ uredaj je namijenjen samo za uporabu u kuéanstvu. On
se ne moze rabiti u profesionalne svrhe. U slu€aju neispravne
uporabe, jamstvo se ponistava.

3. RAD

Aparat se vrlo brzo zagrije a temperatura se

tijlekom uporabe ne mijenja:

o Aparat prikljucite na elektricne instalacije

o Prekida za ukljuciti/iskljuciti postavite u polozaj » 1« (skica 1-C)

« Pricekajte 60 sekundi prije nego $to poénete upotrebljavati aparat
(skica 2)

« Poslije uporabe aparat iskljucite iz elektricnih instalacija i ostavite ga
da se posve ohladi prije nego §to ga pospremite.

4. UPORABA

Kosa mora biti radéesfjana, Cista i suha (ili pomalo viazna).

« Aparat nemojte upotrebliavati na sintetickoj kosi

(vlasulie, umetci za kosu...)

+ Oblikujte nekoliko centimetara Sirok pramen, pocesljajte

ga i umetnite izmedu plogica za gladenje. Pramen kose ¢vrsto
uhvatite klijeStama te njima polako gladite pramen od korijena
prema vrhovima (skica 3).

« Ako je vasa kosa veoma gusta ili kovréava, rezultat glacanja mozete
poboljsati tako Sto cete kosu prije uporabe aparata poprskati vodom.
« Keramicka presvlaka kosu stiti od visoke temperature tako sto
ravnomjerno rasporeduje toplotu.

« Pricekaijte da se izglacana kosa ohladi, a zatim ju pocesljate (Slika 4).

UPOZERENJE FRIZERA

« Uvijek pocnite glacati kosu odozdo: pocnite na zatiljku, nastavite

sa strane i zavrsite sprijeda.

« Za izbjegavanije izbijanja crtica po duZini kose: kosu gladite njezno

i bez zaustavljonjo.

o Za bolji ucinak: prije glacanja na kosu moZete nanijeti pjenu za kosu.

5. ODRZAVANJE

POZOR! Prije ¢iS¢enja aparat uvijek iskljuite i ostavite ga
da se posve ohladi.

 Aparat nikada nemojte potapati u vodu.
« Cis¢enje aparata: iskljucite ga, odistite ga viaznom krpom, a potom ga
obrisite suhom krpom (Slika 5 ).

6. SUDJELUJMO U ZASTITI OKOLISA!
Va$ uredaj sadrzava mnoge vrijedne tvari ili tvari
koje se mogu reciklirati.

Povjerite ga centru za prikupljanje sli¢nih tvari ili
ovlaStenom servisnom centru.

Prectéte si pozorné navod k pouziti a bezpecnostni
instrukce pred tim, nez pfistroj poprvé pouzijete:

@

1. OBECNY POPIS

A. Klesté

B. 3. Svételna kontrolka svitici,
kdyz je pfistroj pod napétim

C. Vypinaé

D. Vyhlazovaci desticky,
keramicky povlak

E. Pfivodni $ndra
F.Zavésny hrouzek

2. BEZPECNOSTNI RADY

+ Béhem pouzivani jsou jednotlivé soucasti prislusenstvi velice
horké. Zabrante kontaktu s kiZi. Dbejte na to, aby se napajeci
$nlra nikdy nedostala do kontaktu s horkymi ¢astmi vaseho
pristroje.

+V zajmu vasi bezpecnosti je tento pfistroj ve shodé s pouzitel-
nymi normami a predpisy (Smérnice o nizkém napéti,
Elektromagnetické kompatibilité, Zivotnim prostred...).

- Pristroj musi byt odpojen od sité: pred ¢isténim a Gdrzbou,

v pfipadé funkéni poruchy, po ukonéeni pouziti, jestlize se
vzdalite, tfeba jen na nékolik okamziku.

- Ujistéte se, Ze napdjeci napéti vaseho pristroje odpovida
napéti ve vasi elektrické instalaci. Pfi jakémkoliv %
chybném pfipojeni k siti miZe dojit @i
k nenapravitelnému poskozeni, na které se nevztahuje
zaruka.

+V zajmu zajisténi zvlastni ochrany doporucujeme nainstalovat
do elektrického okruhu, ktery zajistuje napajeni v koupelng,
zafizeni s diferencialnim zbytkovym proudem (DDR) pro difer-
encialni pracovni proud do 30 mA. Porad'te se u svého insta-
latéra.

« Pozor: pfistroj nikdy nepouzivejte s mokryma rukama nebo
v blizkosti vody napusténé ve vané, sprse, umyvadie nebo v
jinych nadobach...

- Po pouziti pristroje v koupelné jej odpojte od sité, protoze

blizkosti vody mUze byt nebezpetny, i kdyz je pfistroj vypnuty.

- Nenechaveijte jej v dosahu déti

« Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby ho pouZivaly osoby
(vCetné déti), jejichz fyzické, smyslové nebo dusevni schop-
nosti jsou snizené, nebo osoby bez patficnych zkugenosti
nebo znalosti, pokud na né nedohlizi osoba odpovédna za
jejich bezpecnost nebo pokud je tato osoba predem nepoucila
o tom, jak se pristroj pouziva. Na déti je tfeba dohlizet, aby si
s pristrojem nehraly.

«V pfipadé, Ze je napajeci $nura poskozena, nechte ji
z bezpegnostnich divodu vyménit u vyrobee, v autorizované
z&rucni a pozaruéni opravné, pripadné opravu svéfte osobé
s odpovidajici kvalifikaci.

- Pristroj nepouzivejte a obratte se na autorizovanou zaruéni a
pozaruéni opravnu, jestlize:

- vas pristroj spadl,

- nefunguje normainé.

-V pripadé jakékoliv funkéni poruchy si prectéte odstavec ,v
pripadé problému“ nebo kontaktujte nage zakaznické oddéleni
nebo svého prodejce.

+ Nepouzivejte, jestlize je pokozena pfivodni $idra

- Neponofuijte a nedavejte pod vodu, a to ani pii ¢isténi

* Nedrzte vihkyma rukama

- Nedrzte za kryt, ktery je horky, ale za drzadlo

+ Neodpojujte od sité tahem za pfivodni $ndru, ale tahem za

koncovku

+ Nepouzivejte elektrickou prodluzovaci $nliru

- P¥i ¢isténi nepouziveijte brusné nebo leptavé prostredky

+ Nepouzivejte pfi teploté pod 0 °C a nad 35 °C

ZARUKA:

Vas pristroj je urcen vyhradné pro pouziti v domécnosti. Nelze
jej pouzivat k profesionalnim Géellm. Pfi nespravném pouziti
se zaruka rusi a je neplatna.

3. UVEDENI DO PROVOZU

Vas pristroj se velmi rychle zahreje a

jeho teplota pak zGstava stabilni po celou dobu pouzivani:
- Zapojte pfistroj

- Nastavte prepinac zapnuto/ vypnuto do polohy "1"

(obr. 1-C)

- Vyckejte 60 vtefin; pfistroj je pfipraven k pouziti (obr. 2)
- Po pouziti pfistroj odpojte od sité a nechte jej pred
uloZenim zcela vychladnout.

4. POUZIVANI
Vase viasy museji byt rozcesané, Cisté a suché
(nebo mirné navihcené).

¢ Nepouzivejte pristroj na umélé vlasy (paruky, pficesky...)
o Vytvarujte si praminek vlasu o Sifce nékolika centimetrd,
vyceste jej a umistéte mezi desticky. Vlasy mezi destickami
pevné seviete a nechte pfistroj pomalu klouzat od kotinku
vlasu k jejich $pickam_ (obr. 3)

e Jsou-li vase vlasy pfili$ husté nebo

nakadefené, muzete vysledek zlepsit tak,

ze prameny vlast pfed vyhlazovanim napafite.

e Keramicky povlak desticek chrani vase vlasy proti pfili$
vysoké teploté diky rovnomérnému rozvodu tepla.

¢ Pfed ¢esanim vyckejte, az budou vyhlazené vlasy
chladné (obr. 4).

KADERNICKE TRIKY

* Prameny vlast vzdy nejprve vyhlazujte zdola: nejprve
vyhladte vlasy na tylu hlavy, potom po stranach a
nakonec vpredu.

¢ Aby na delSich vlasech nezistavaly pruhy, pracujte
pruznym a stalym pohybem.

® Pro zvyraznéni Géinku muazete pred vyhlazovanim
pouzit ¢esaci pénu.

5. UDRZBA

POZOR!: Vidy pfistroj pred ¢isténim odpojte ze sité

a nechte vychladnout.

¢ Nikdy svuj pfistroj neponofujte do vody.

e Pro ¢isténi pristroje: odpojte jej od sité, otfete jej vihkym
kusem latky a osuste suchym kusem latky (obr. 5).

6. PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO
PROSTREDI!

Vas pfistroj obsahuje ¢etné materidly, které Ize zhod- XoF
nocovat nebo recyklovat.

Svéite jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li,
schvéalenému servisnimu stredisku, kde s nim bude
naloZeno odpovidajicim zpisobem.

IX

Mpean ynotpeba, BHUMATESTHO NPOYETETE NHCTPYKLMATA
3a eKcnnoarauys, KakTo 1 ymbTBaHeTO 3a 6e30nacHoCT

1. OBLO ONNCAHKME

A. Mawa

B. CBeTnnHeH NHAMKATOp 3a BKOYEH ypes

C. Konye 3a BKntouBaHe/ N3Kno4BaHe

D. Mno4ku 3a u3npassHe, KepamMnyHO NOKpPUTHE
E. 3axpaHBaLy WwHyp

F. Xanka 3a 3aka4aHe

®

2. MPEMNOPBKN 3A BE3OIMNACHOCT

* MpucnocobnernsTa Ha ypeaa CTaBaT MHOMO ropeLy no Bpeme
Ha pabota. N36sreaitTe KOHTAKT C KOXaTa. YBepeTe ce, ye
3axpaHBaWMAT Kaben He ce fONMpa 4O TOMAWTE YacTW Ha ypeaa.

+ 3a Bawara 6e30nacHOCT TO3 ypes, CbOTBETCTBA Ha CTaHAAPTUTE
1 Ha AelicTBallaTa HopMaTvBHa ypeaba (HuckoBonTosa
[MPEKTVBA, IMPeKTIBA 3a e/IeKTPOMArHMTHa CbBMECTUMOCT,
JlMpeKTunBa 3a ona3BaHe Ha OKOJIHATa Cpeia).

* YpeasT TpsA6Ba Aa 6bAe U3KITOYEH OT MpexaTa: npeau
MOYUCTBAHE M NOAAPBXKKA, NPU HeMpaBuiHa paboTa, BeaHara
Cnef KaTo NpukioumnTe paboTa, ako ro ocTaesTe be3 Haa3op
[L0pV 32 HAKONKO MUHYTM.

* [poBepeTe AaM 3aXpaHBaHETO HA ypesa OTrOBOPS Ha
eNleKTpuYecKaTa Bu Mpexa. HenpasmnHoTo 3axpaHBaHe %
MOXe A2 NPUYMUHK HeobpaTUMM NOBPEAH, KOUTO He ce @
NOKPUBAT OT rapaHumaTa.

+ 3a fa ocurypuTe AOMBbAHUTENHA 3aLLMTa, BY NpenopbyBame Aa
MHCTa/IMpaTe B eNeKTpuYeckaTa Mpexa Ha baHata
CbNPOTMBEHME C OCTaTbueH AndepeHumaneH Tok (DDR) ¢
03HaueHwe 3a aAudepeHLMaeH TOK, KOETO He HazBuwwaea 30 mA.
[MonckanTe CbBET OT TEXHUYECKOTO NINLLE.

* BHMMaHMe: HuKora He U3non3BanTe ypeaa ¢ MOKpU pbLie uiv 6am3o
[la Teyalla BOAA BbB BaHW, NOZ AYLIOBE, MUBKU WM APYrU CbLOBE...

+ Koraro n3non3eare ypeaa B 6aHsTa, M3KKOYETE rO OT Mpexara
BefHara cnes ynorpeba, 3awioto 6a130cTTa € Boaa Moxe Aa
NpeACTaBnABa ONACHOCT, 4OPU YPeabT Ad He € BKIHOYEH.

* He ocTaeaiTe ypesia Ha JOCTBIHO 3a AeLia MACTO.

* YpeawT He e npefBuaeH Aa 6bae U3M0oN3BaH OT inua
(BKITIOUMTENHO OT AeLla), YUUTO (U3MYECKM, CETUBHU UK
YMCTBEHM CMOCOBHOCTU Ca OrpaHuyeHu, v amua 6es onut v
3HaHMA OCBEH aKO OTFOBOPHO 3a TAXHAaTa 6e30NacHOCT nnue
Habnoaaea 1 Aaea NpesBapuUTeNHN yKazaHUa OTHOCHO
13N0N13BaHETO Ha ypeaa. HarnexaanTe geuara, 3a aa ce
yBepUTe, Ye He UrpasT C ypesa.

+ AKO 3aXpaHBaLLMAT Kaben e NOBpeAeH, 3a Aa u3berHete
BCAKAKBW PUCKOBE, TOW TPABBa a Obae CMeHeH OT
NPOU3BOAMTENA, OT CEPBM3A 3 FaPaHLMOHHO 0BCTY)XBaHe UK
OT /INLLE CbC CXOAHA KBAMDUKALMS.

* He u3non3gaiTe ypesa 1 ce CBbpxkeTe C 04006peH cepBr3eH
LLEHTBP, aKO:

- ypenbT e nagan,

- YPeAbT He paboT HOPMAHO.

* Mpw HenpaswunHa paboTa HanpaseTe CpaBska ¢ pasgena "B
C/lyyail Ha HeM3MPaBHOCT" UM Ce CBbPXKETE C HalaTa cnyx6ba 3a
paboTa C KAMEHTU WA C BalWS NPOAABaY.

* He u3non3gavTe ypeaa, ako kabensT e NoBpeAeH

* He notanainTe n He MUiTe C BOAA LOPW NPU MOYUCTBAHE.

* He xBaLaiiTe ¢ MOKpM pbLie

* He xBaluaiiTe 3a KOpnyca, KOWTO Ce HarpsABga, a 3a ApbkKara

* He abpnanTe 3axpaHBawms kaben, a wencena, 3a Aa ro
U3K/TIOYNTE OT Mpexara.

* He n3non3gaiiTe enekTpUYECKN yabxuTeN

* He u3non3gaiTe abpa3vBHM UMK KOPO3UBHM NpenapaTu

* He u3non3gaiite npu Temnepatypa no-Hucka ot 0°C 1 no-BMcoka

ot 35°C

FAPAHLUNA :

To3u ypep, e npefiHa3HayeH camo 3a AoMaluHa yrotpeba. He e
npeAHasHayeH 3a NpodecnoHanHu Lenu. FapaHumsTa ce
obe3cunBa nNpu HenpaeuHa ynotpeba.

3. BK/MIOYBAHE

TemnepaTypaTa Ha Balwus anapaT ce NOKaysa MHOro
6BbP30 KaTo ocTaBa cTabunHa npes

LANOTO BPeMe Ha Non3BaHe:

- BkntoyeTe anapata

- MocTaBeTe npekbcBada BkrioveHo/W3kioveHo Ha 1
(dur. 1-C)

- M3yakaitiTe 60 cek. Ana paTbT € roToB 3a Non3saHe
(cur. 2)

- Cnep wv3nonseaHe W3KMOYeTe anapara v ro octaBete

@ 3CTUHE HaMbIHO, MPeAN  fa ro npubeperTe.

4. YINOTPEBA
Kocara 1psbBa ga e pa3pecaHa, 41cTa 1 Cyxa (Unm NeKo BRaxHa).

* YpenbT fa He ce 13Mon3Ba 3a M3KYCTBEHa Koca (nepyka,
U3KYCTBEHW KUYYPM ....)

+ OTgeneTe MambK KW4yp Koca LWMPOK HAKOMKO CaHTUMeTpa.
CpelueTe ro v ro noctaeete B wynkara. MpUTUCHETE CUITHO
KocaTa Mex [y 4emnocTute W nnbaHeTe 6aBHO anapara ot
KOPEHNTe KbM BbpXOBETE Ha KocMuTe (chur. 3)

» AKO KocaTa Bi € MHOTO IbCTa UK Kbapasa, MoXeTe fa
ONTUMW3NpaTe pesynTata KaTo HaBMaXHUTE KU4ypuTe

npeaw 13rnaxaaHeTo um.

* Kepamn4HOTO NOKpUTME Ha No4unTe npeanassa kocata Bu OT
uarapsiHe, nopaau paBHOMEPHOTO pasnpejeneHine Ha TonnuHaTa.
* Vi3yakaiiTe n3npaseHarta koca Aa U3CTuHe, npeau aa

A ohopMuTe B npuyecka (cur. 4).

* 3a NOCTaBAHETO UMM OTCTPAHABAHETO HA HanpasnsBaLus rpebeH
€ HeobXOANMO YpebT Aa € U3CTUHAN, 3a Aa ce u3berHe

pucka oT uarapsHe. Tnb3HeTe HanpaBnsBals rpebeH CbrnacHo
cxemata (cwur.5), kato BHUMABaTe Aa e Jobpe 3acTonopeH B
OCHOBATa CH.

XUTPOCTU HA ®PU3bOPA

* BuHaru 3ano4BainTe ¢ u3rnaxaaHeTo Ha JONHNTE KUYypu:
3aro4YHeTe OTKbM TUNa, Cref TOBa OTCTPaHW U 3aBbpLueTe

C Kn4ypute oTnpes,.

* 3a fga usberHete HabpbYKBaHE MO AbIKMHA, paboTeTe

C M/1aBHO HEMPEKbCHATO ABUXEHUE.

+ 3a nogcunsaxe Ha edpekTa MOXeTe fja HaHeceTe NaHa npeau
U3rNaxaaHeTo.

5. NOAOPBXKA

BHUMAHME!: BuHaru u3knio4saiite ypega u ro octaBsiTe aa
M3CTUHE Npeau Aa ro NoYucTuUTe.

* Hukora He noTansiite Bawws ypes BbB BoAa.

+ 3a nouncTBaHe Ha ypefa: U3Ko4eTe ro, MoYNCTETE 1o C BNaxHa
Kbpna 1 ro NoAcyLeTe Cbe cyxa (ur.5).

6. 1A YYACTBAME B OMNA3BAHETO HA
OKOJIHATA CPEJA!

YpeasT e n3paboTeH OT pasanyHM MaTepuany, =
KOWTO MOraT Aa ce npeAafart Ha BTOPUYHU CypOBU- ﬁ
HU UK Aa Ce peLuKampar. O
Mpepaiite ro B cneumaneH LEHTbP WK, aKO HAMA TaKbB, B
oa06peH cepeus, 3a Aa 6bae npepaboTeH.

Prie$ naudodami atidZiai perskaitykite
naudojimo instrukcijas ir saugos patarimu

1. BENDRASIS APRASYMAS

A - Znyplés

B - Svietiantis indikatorius

C - |jungimo / i§jungimo jung. (padétis 0-1)
D - Slystamosios siauros keramine danga
E - Elektros laidas

F - Ziedas pakabinimui

2. SAUGOS PATARIMAI

+ Aparato priedai naudojant labai jkaista. Neleiskite liestis su

oda. |sitikinkite, kad maitinimo laidas nesilieCia su jkaitusiomis apara-
to dalimis.

« Siekiant uztikrinti Jisy sauguma, $is aparatas pagamintas
laikantis galiojanciy standarty ir teisés akty (Zemos jtampos,
Elektromagnetinio suderinamumo, Aplinkos apsaugos direktyvy...)
* Aparatas i$ tinklo visuomet turi biti i§jungtas: prie$ valant ir
atliekant prieziliros darbus, pastebéjus veiklos sutrikimy, baigus jj
naudoti, pasitraukus nuo jo net trumpam laikui.

« Patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja

ant aparato. Bet kokia jungimo klaida gali padaryti nepataisomos
Zalos ir panaikinti garantija.

+ Kad bty uztikrinta papildoma apsauga, rekomenduojama
elektros tinkle, i$ kurio elektra tiekiama vonios kambariui, instaliuoti
lieckamaja srove valdomus nustatytos srovés, kuri yra ne didesné nei
30 mA, jungtuvus (DDR). Paklauskite jus aptarnaujancio elektriko
patarimo.

+» Démesio: aparato niekada nenaudokite Slapiomis rankomis

arba arti vandens voniose, duSuose, kriauklése ar kituose

induose...

« Jei aparatq naudojate vonios kambaryje, iStraukite jj i$ tinklo
baige naudoti, nes arti esantis vanduo gali kelti pavojy, net jei
aparatas i$jungtas.

* Nepalikite aparato vaikams pasiekiamoje vietoje.

+ Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat

vaikams), kuriy fizinés, jutiminés arba protinés galimybés yra apri-
botos, taip pat asmenims, neturintiems atitinkamos patirties arba
Ziniy, i8skyrus tuos atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi asmenys
uztikrina tinkama priezitira arba jie i$ anksto gauna jas dél Sio aparato
naudojimo. Vaikai turi buti prizitrimi, uztikrinant, kad jie nezaisty su
aparatu.

+ Jei maitinimo laidas yra paZeistas, gamintojas, centras, kuris

yra jgaliotas atlikti priezitira po aparato pardavimo, arba panasios
kvalifikacijos asmuo

ji turi pakeisti, kad neblty pavojaus susiZeisti.

+ Aparato nenaudokite ir susisiekite su jgaliotu priezitiros centru,
jeigu:

- jis nukrito,

- neveikia kaip jprastai.

+ Atsiradus bet kokiems veiklos sutrikimams, skaitykite skyriy
Kilus problemai” arba susisiekite su misy klienty aptarnavimo skyri-
umi ar pardavéju.

+» Nenaudokite, jei laidas yra paZeistas

* Nenardinkite | vandenj, net valydami

* Nelaikykite drégnomis rankomis

* Nelaikykite uz jkaitusio korpuso, bet uz rankenos

+ I8 maitinimo tinklo neisjunkite traukdami uz laido, bet laikyd

mi uz kistuko.

+ Nenaudokite elektrinio ilgiklio

+ Nenaudokite abrazyviniy ar korozija sukelianciy valymo priemoniy
* Nenaudokite aparato, jei temperatira yra Zemesné uz 0 °C ir
aukstesné uz 35 °C

GARANTIJA:

Jusy aparatas skirtas tik naudojimui namuose. Jo negalima naudoti
profesiniais tikslais. Naudojant neteisingai, garantija tampa negalio-
janti ir néra taikoma.

3. PARENGIMAS NAUDOTI

Jusy aparatas labai greitai jkaista $i temperatiira lieka stabili visg laika, kol juo
naudojatés:

— Jjunkite aparata.

- Nustatykite jjungimo / isjungimo jungiklj | padétj ,,1* (Pav. I-C)

- Palaukite 60 s, dabar aparatas parengtas naudoti (2 pav.)

- Baige naudotis aparatu, i§junkite jj ir pries sudédami palikite,

kol visidkai atves.

4. NAUDOJIMAS

Plaukai turi bti i$§ukuoti, $vars ir sausi (arba Siek tiek sudreékinti).

* Nenaudokite aparato sintetiniams plaukams (perukams, priaugintiems plau-
kams...)

* Suformuokite nedidele keliy centimetry plo¢io sruoga, ja i$Sukuokite ir
idékite tarp ploksteliy.

Stipriai suspauskite plaukus tarp ploksteliy ir létai slinkite aparatu nuo $akny
iki galiuky (3 pav.).

* Jei jlisy plaukai labai stori arba garbanoti, galite pasiekti optimalesniy rezul-
taty, jei prie§ tiesindami sruoga apipurksite ja vandeniu.

* Keramikinis ploksteliy pavirsius tolygiai paskirstydamas karstj apsaugo jlisy
plaukus nuo per didelés temperatiiros.

* Prie$ $ukuodami istiesintus plaukus, palaukite kol jie atvés (4 pav.).

KIRPEJO PATARIMAI

* Visuomet pradeékite tiesinti nuo apatiniy sruogy: visy pirma
istiesinkite pakausio plaukus, po to — krastus ir

uzbaikite priekiniais.

* Jei norite, kad plaukai biity tiesis per visg ilgj, atlikite vikry ir vientisa
judesj.

* Jei norite sustiprinti poveikj, pries tiesindami galite sutepti

plaukus formavimo putomis.

5. PRIEZIORA

DEMESIO!: pries valydami aparata, visuomet jj atjunkite ir palikite
atveésti.

* Niekuomet nemerkite aparato  vandeni.

* Norédami valyti aparata: ijunkite jj, nusluostykite drégnu

skuduréliu ir nusausinkite sausu skuduréliu (5 pav.).

6. PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!
Jusy aparate yra daug medZiagy, kurias galima pakeisti j pirmines
Zaliavas arba perdirbti.

Nuneskite jj j surinkimo punkta arba, jei jo néra, j jgaliota
priezitros centra, kad aparatas buty perdirbtas.

izmanto$anas uzmanigi izlasiet lieto$anas instrukciju, @
ka arf drosibas tehnikas noteikumus.

1. VISPAREJS APRAKSTS

A - Knaibles

B - Gaismas indikators

C - Parslégs leslégt/lzslégt (pozicija 0 -1)

D - Platnes gludas keramikas apvalka

E - Barosanas vads

F - Pakarsanas gredzens

2. DROSIBAS NOTEIKUMI

+ Izmanto8anas laika aparata piederumi kliist loti karsti.

lzvairieties no to saskares ar adu. Parliecinieties, lai baro$anas kabelis
nekad neatrastos savienojuma ar karstam aparata dalam.

« Jusu drosibai, Sis aparats atbilst noteiktajam normam un
direktivam (Zemsprieguma direktiva, Elektromagnétiska saderiba,
Vide...).

+ Aparats jaizslédz: pirms tiriSanas un kop$anas, nepareizas
funkcioné8anas gadijuma, tiklidz Jus esat beigusi to lietot, ka ari, ja
izejat arpus majas.

« Parliecinieties, ka elektroinstalaciju spriegums atbilst Jisu
aparatam. Visas pieslégSanas kllidas var izraisit neatgriezeniskus
bojajumus, kurus garantija neaizsarga.

+ Lai nodrosinatu papildus aizsardzibu, ir ieteicams uzstadit
elektriska kedg, kas baro vannas istabu, diferencialas aizsardzibas
ierici (DDR), paredzetu noplides stravai, kas neparsniedz 30 mA.
Prasiet padomu aparata uzstaditajam.

+ Uzmanibu: nekada gadijuma neaiztieciet aparatu ar

slapjam rokam, ka arT nelietojiet to tidens tuvuma, vanna, dusa,
tualeté vai citas tvertnés...

+ Ja izmantojiet aparatu vannas istaba, péc izmanto$anas

atvienojiet to no stravas, jo tdens tuvums var radit bojajumus, pat ja
aparats ir izslégts.

* Sargajiet no bérniem.

+ S0 aparatu nav paredzéts izmantot (personam, ieskaitot

bérnus), kuru fiziskas, sensoras vai garigas spéjas ir ierobezotas, vai
personam, kuram triikst pieredzes vai zinaSanu, iznemot gadijumus,
kad §is personas ieguvusas informaciju par apkopi vai iepazistinatas
ar ieprieks$ noraditajam instrukcijam par 7 aparata lieto$anu ar par
minéto personu drosibu atbildigas personas starpniecibu. Pieskatiet
bérnus un parliecinieties, ka tie nespél&jas ar aparatu.

+ Ja ir bojats baro$anas kabelis, lai izvairitos no bistamibas,

ta nomainu javeic raZotajam, ta garantijas apkopes servisam vai per-
sonai ar atbilstoSu kvalifikaciju.

* Neizmantojiet aparatu un sazinieties ar atzito pakalpojumu centru, ja

- aparats ir kritis,

- tas nefunkcioné atbilstosi normam.

« Visu darbibas defektu gadijuma, skatieties paragrafu

»problému gadijumi” vai sazinieties ar patérétaju servisu vai Jusu
mazumtirgotaju.

* Neizmantojiet, ja ir bojats vads

» Nemércegjiet un nelieciet tident pat tiriSanas nollikos

* Neturiet to mitras rokas

* Neturiet aiz korpusa, kas ir karsts, bet aiz roktura

+ Neatvienojiet no stravas raujot aiz vada, bet velkot aiz kontaktdakSas
+ Neizmantojiet elektrisko pagarinataju

* Netiriet to ar abrazivam un korozivam vielam

* Nelietojiet to pie temperatiiras, kas zemaka ka 0°C un augstaka ka 35
°C

GARANTIA:

Sis aparats ir paredzéts lietosanai tikai majas apstaklos. To nedrikst
izmantot profesionalos nolilkos. Nepareizas izmanto$anas gadijuma
garantija klUst par nederigu un spéka

3. IESLEGSANA/IZSLEGSANA

lerice |oti atri uzkarst lidz lietosanas temperatiirai kura saglabajas nemainiga
visu lietosanas laiku:

- Pieslédziet ierici stravai.

- leslégsanas/izslegsanas taustinu novietojiet pozicija «| » (I.-C attéls).

- 60 sekundes uzgaidiet. lerice ir gatava lietosanai (2. attéls).

- P&c lietosanas atvienojiet ierici no stravas un laujiet tai pilniba atdzist pirms
ievietosanas atpakal kasté.

4. LIETOSANA

Matiem jabiit izkemmétiem, tiriem un sausiem (vai viegli samitrinatiem).

* Nelietot sintétiskiem matiem (pariikam, maksligi pieaudzétiem matiem...).
* Nemiet paris centimetru platu $kipsnu, ievietojiet to starp

satvérégjiem. Ciesi saspiediet $kipsnu starp satvéréja virsmam un l&nam
shidiniet matu gludinamo ierici virziena no sakném uz matu galiem (3.attéls).
* Ja jlisu mati ir loti nepak|avigi vai lokaini, jiis panaksiet labakus rezultatus, ja
Skipsnas pirms gludinasanas viegli samitrinasiet.

* Keramikas segums uz gludino$ajam virsmam pasarga jlisu matus no augstas
temperatiiras bojajosas ietekmes, jo karstums tiek vienmérigi izlidzinats pa
visu virsmu.

* Pirms gludinatu matu kemm@sanas pagaidiet, lai tie biitu atdzisusi (4.attéls).

IETEIKUMI FRIZIERIM

*Vienmér saciet matu gludinasanu ar apaksgjiem matiem:

vispirms gludiniet matus pie kakla, tad sanos un visbeidzot uz pieres.
* Lai gareniski neieskrap&tu mata virsmu, kustibam jabiit vieglam un
nesaraustitam.

* Lai efekts bitu vél manamaks, varat pirms gludinasanas lietot
specialas putas.

5. KOPSANA

UZMANIBU! Vienmér atvienojiet ierici no stravas un

atdzesé€jiet, pirms to tirat.

* Nekad nemérciet ierici Gden.

* lerici tira $adi: atvieno no stravas, noslauka vispirms ar samitrinatu lupatinu,
tad ar sausu (5.attéls).

6. PIEDALISIMIES VIDES AIZSARDZIBA!

Jusu aparats satur vairakus vértigus materialus vai materialus,
kurus var atkartoti izmantot.

Nogadajiet to savaksanas punkta vai atteikuma gadijuma atzito
pakalpojumu centra, lai tiktu veikta ta apstrade.

Lugege enne kasutamist tahelepanelikult 1abi nii @
kasutusjuhend kui ka turvanduded.

1. ULDINE KIRJELDUS

A - Tangid

B - Mérgutuli

C - Liliti: Sisse liilitamine/Valja Illitamine (asendid 0-1)

D - Kitsad siledad ning eemaldatavad keraamilise pealispinnaga plaa-
did

E - Toitekaabel

F - Riputusrongas

2. TURVANOUDED

+ Seadme tarvikud kuumenevad kasutamise kaigus. Valtige

nende naha vastu puutumist. Jélgige alati, et fo6ni toitejuhe ei puutuks

mitte kunagi selle

kuumenevate osadega kokku.

+ Et garanteerida teie turvalisus, vastab seade selle kohta kaiv

tele normatiividele ja seadustele (Madalpingeseadmete Direktiividele,

Elektromagnetiline Uhilduvus, Keskkonnakaitse...).

+ Seade tuleb vooluvdrgust valja vétta : enne puhastamist tuleb

foon alati vooluvdrgust valja votta. Selle puhastamiseks ja hoolduseks,

rikke korral, kui olete selle kasutamise I6petanud, kui Te ruumist isegi ainult

hetkeks vélja lahete.

+ Kontrollige, et kasutatav vorgupinge vastab seadme juures

ndutavale. Valest vooluvérku ihendamine vaib f66ni ara rikkuda ning selli-

sed vigastused ei kai garantii alla.

« Turvalisuse tdstmiseks on soovitatav paigaldada vannitoa vo

lujuhtmestikku rikkevoolukaitseliliti (RVKL) nominaalse rakendusvooluga

kuni 30 mA.

Kiisige ndu oma elektriku kaest.

+ Pane tahele : arge kasutage seadet mitte kunagi mérgade

kétega voi vannis, kraanikausis v&i mistahes muus anumas oleva vee ega

jooksva dussi laheduses.

« Kui seadet kasutatakse vannitoas, votke see peale kasutamist

vooluvérgust valja, kuna vesi on ohtlik isegi siis, kui f66n ei tédta.

+ Arge jétke seda lastele kattesaadavasse kohta

+ Seadet ei tohi kasutada (isikud, s.h. lapsed), kelle flisilised ja

vaimsed vdimed ning meeled on piiratud véi isikud, kes seda ei oska vdi ei

tea, kuidas seade toimib, valja arvatud juhul, kui nende turvalisuse eest

vastutav isik kas nende jérele valvab véi on neile eelnevalt seadme t66pd-

himétteid ja kasutamist selgitanud. Ka tuleb valvata selle jarele, et lapsed

seadmega ei mangiks.

+ Kui toitejuhe on katki, tuleb ohuolukordade arahoidmiseks lasta

see tootjal, tema miiugijargsel teenindusel v&i vastavat kvalifikatsiooni

omaval isikul see valja vahetada.

+ Arge kasutage seadet ning vétke {ihendust Volitatud

Teeninduskeskusega juhul, kui :

- seade on maha kukkunud,

- kui see ei to6ta korralikult.

+ Kui seadmega on probleeme, lugege labi ik «kui seade ko

ralikult ei té6tax véi siis pddrduge kas meie klienditeeninduse véi seadme

miilinud kaupluse poole.

+ Arge kasutage seadet, kui toitejuhe on katki

+ Arge kastke seadet vette ega pange seda voolava vee alla isegi mitte
selle puhastamiseks

+ Arge katsuge seadet niiskete kétega

+ Arge hoidke seadet selle korpusest — see on tuline —, vaid k&epidemest

+ Seadet stepslist vélja tdmmates ei tohi kinni hoida mitte juh

mest, vaid pistikust

+ Arge kasutage pikendusjuhet

+ Arge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis véivad

selle pinda kriimustada voi sd6vitada

+ Arge kasutage temperatuuril alla 0 °C ja iile 35 °C

GARANTII :
Antud seade on ette nahtud ainult koduseks kasutuseks. Seda ei tohi tarvi-
tada téovahendina. Ebadige kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse.

3. APARAADI TOOKORDA

SEADMINE

Teie aparaat soojeneb véga kiiresti soojus séilib kogu kasutusaja
jooksul:

- Uhendage aparaat vooluvérku.

- Asetage sisse/valjalllitamisnupp asendisse «1 » (joonis1-C)

- Oodake 60 sekundit, aparaat on valmis kasutamiseks (joonis 2)
- Parast kasutamist (ihendage aparaat vooluvorgust lahti ja laske
enne drapanemist taielikult jahtuda.

4. KASUTAMINE

Juuksed peavad olema kammitud, puhtad ja kuivad (voi kergelt niisked).
+ Arge kasutage aparaati siinteetiliste juuste peal (parukate, juustepiken-
duste korral...)

« Votke paari sentimeetri laiune juuksesalk, kammige see labi

ja asetage tangide vahele.

Asetage juuksed kindlalt tangide vahele ja libistage aparaati aeglaselt juus-
te juurtest juusteotste suunas (joonis 3).

« Juhul kui teil on paksud vdi lokkis juuksed, vdite tulemust enne silumist
parandada, pihustades selleks juustesse vett.

+ Keraamiline tangide kate kaitseb teie juukseid kdrge temperatuuri eest
tanu kuumuse Uhtlasele jaotusele.

* Enne juuste kammimist oodake kuni silutud juuksed oleksid maha jahtu-
nud (joonis 4).

NAPUNAITEID STILISTILE/JUUKSURILE

* Alustage juuksesalkude silumist alati altpoolt: esmalt kukal, siis kiljed ja

|Bpetage juuste silumisega eestpoolt pead.

« Valtimaks triipe ja lainelisust, toétage aparaadiga sellisel moel, et teie lii-
gutused oleksid painduvad ja ligutuste I6puni kestvad.

« Efekti rohutamiseks vite enne juuste silumist neisse juuksevahtu lisada.

5. HOOLDUS

TAHELEPANU!: lillitage aparaat alati vooluvérgust lahti ja laske tal enne
puhastamist jahtuda.

+ Arge kunagi kastke oma aparaati vette.

« Aparaadi puhastamiseks: lllitage aparaat vooluvdrgust lahti ja puhastage
aparaati esmalt niiske lapiga ning seejérel kuivatage kuiva lapiga (joonis
5).

6. AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!

Teie seadme juures on kasutatud vaga mitmeid Gmbert66tlemist voi kogu-
mist véimaldavaid materjale. =
Viige seade kogumispunkti voi vimase puudumisel volitatud teenin-l
duskeskusesse, et oleks voimalik selle imbertoétlemine. O




